)

ar atenblatt 8. JAHRGANG
| JULI

= Mesacnik Nemcov na Slovensku 1909
\ 2 / Monatsblatt der Deutschen in der Slowakei \ —

“

90 .

Ernst Tliting

In meiner Heimat blithen jetzt die Linden,
ihr Duft weht iiber kirnerschweres Land.
Wann werde ich wohl meinen
P L ~ Heimweq finden
Volkstanzgruppe mit lieben Menschen gehen Hand in Hand?
Deutschp_nfen £ - .
; ! Wann werde ich den lauen Abend spiiren,
der mich als Kind schon ganz
2 : gefangen nahm,
wenn wir im Grase lagen vor den Tiiren
und Daft und Déimmerung uns iiberkam?

Ein unbekanntes Sehnen nahm dann
meine Seele
so ganz gefangen, daB mir staunend bangte.
Das war die Stunde, da das erste Singen
mit zarter Hand nach meiner Seele langte.

Nach dem IV. Jahrgang des Kultur- und Begegnungsfestes Kesmark 1999

=- Ein Tdpfel nach dem Festival =

o i lar?
Wiehe Pleser!
Vor kurzer Zeit endete bei uns
das Schuljahr und bald ist auch
die Hélfte der Ferien und der Ur-
laubszeit vorbei. Und so beschéf-
tigen mich Fragen, was wir fir
unsere Kinder schon getan haben
und was wir noch unbedingt tun
soliten, damit wir in die Herzchen
unserer Kleinsten neben vielen
Sommerfreuden auch Samen der
Erkenntnis sden, dali sie zur deut-
schen Gemeinschaftgehdren, dal3
sie stolz auf ihre Herkunft und ihre
deutschen Ahnen sein sollen, die
den Fortschritt auch in dieses Land,
das ,bekrdnzt von den Karpaten
ist“gebrachthaben. Damit sie stolz
sein kénnen, missen wir ihnen
unsere Geschichte beibringen, ih-
nen von unseren Vorfahren erzéh-
len. Die Ferien sind geradezu -da-
furgeschaffen, Ausfliige in die Welt
des Wissens zu unternehmen: zu
Denkmélerm von deutschen Per-
sonlichkeiten, in Museen, zu Ge-
denkstatten, welche den Ver-
stand, geschickte Hande und nicht
zuletzt die Seele jener Menschen
dokumentieren, die hiervor uns
gelebt und unverwischbare Spu-
ren hinterlassen haben...
Warum denke ichdartibernach?

(Fortsetzung S. 2)

Es widerhallen noch in uns allen die unvergessli-
chen Augenblicke, die in jedem Teilnehmer das
Kultur- und Begegnungsfest hinterlieB. In der Rei-
henfolge schon der vierte Jahrgang fand in den
Tagen vom 25.-27. Juni 1999 in Kesmark statt. Ob-
wohl man schon gleich am Anfang sagen muB, da
dieses vierte Fest um einen Tag kiirzer war, verlor es
gar nichts von seiner Originalitdt und war wieder
einzigartig.

Im Programm des Festes stellten sich
iiber 500 Mitwirkende vor. Aus dem Aus-
land kamen Gruppen derdeutschenMin-
derheiten aus Kischinew (Moldawien), r
Lemberg (Ukraine), Reschitz (Ruma- g
nien), Deutschnogen (Siidtirol), die un- “ *
wiederholbaren Briider Hein und Oss =
Kréher aus Deutschland und die slo- m
wakische Blaskapelle aus Nadlak (Ru- o
ménien).

Von den Gruppen und Chéren des Kar-
patendeutschen Vereins stellten sich die
Ensembles aus PreRburg, Kaschau, StoB, Ein-
siedel a.d. Gollnitz, Hopgarten, Schméllnitz Hiitte
vor, ihre Premiere feierte auf diesem Fest die Frauen-
singgruppe ZLATAVA aus Zeche, gemeinsam traten
die Gesangchére aus der Oberzips auf, die jlingste
Generation wurde von der Kindervolkstanzgruppe
STRAHL aus Deutschendorf vertreten. Auch bei dem
IV. Jahrgang des Festivals,- als Symbol des gemein-
samen Verstindnisses,- fehlten nicht die Vertreter
anderer in der Slowakei lebenden Volksgruppen. Als

Gast des Festes haben sich die Gruppen des Kroati-
schen Kulturverbandes in der Slowakei Rosica, Ru-
Zica und Pasaki vorgestellt. Die slowakische Folklo-
re reprasentierte die Kinderfolkloregruppe Goralik
aus Kesmark.

Obwohl den Verlauf des Festivals die Teilnehmer
des Schreibseminars ,mappiert” hatten, (ihre Absol-
ventenarbeit Festivalbote bildet die Anlage dieser
Nummer), méchten wir noch ein paar Momen-
te erwdhnen, um die Atmosphdre des Fes-
tivals ndher zu charakterisieren. Zum
Beispiel passierte es, daR sich an ei-

nem Tisch die Teilnehmer verschie-
-t dener Gruppen untereinander ruma-
nisch, ukrainisch, russisch, slowa-
kisch oder kroatisch unterhielten,
abergegenseitig haben sie sich leicht
in Deutsch verstanden. Dieses baby-
lonische Sprachengewirr unterstrich
die gemeinsame Toleranz, aberauchihre
Zusammengehdorigkeit. Fiir viele bleibt si-
cher der Auftritt der Tiroler unter der Zipser
Burg unvergesslich. Die Satellitenauftritte haben die
Leute in Deutschendorf, Leutschau und Hopgarten
angesprochen und erregten bei vielen Interesse fiirs
Festival.

Zum Festival gehorte auch ein feierlicher Empfang
vom Kesmarker Biirgermeister FrantiSek Grohola im
Festsaal des altertiimlichen Rathauses. Eine wiirde-
volle Vollendung des Festivals war der 6kumenische

(Fortsetzung S. 2)




ECHOS

DerBotschafter der Kroatischen
Republik, Bratislava sandte nach
dem Festival derLandesleitung des
KDV in Kaschau folgende Gruf-
worte:

Sehr geehrie Frau Greser,

es war ftir mich ein groles Vergnti-
gen, dal3 wir, meine Frau und ich am
Kultur-und Begegnungsfest Kesmark
1999 teilgenommen haben. Es war
ein sehr schines Festival, das auf
den kulturellen Erfolg der deutschen
Minderheit in der Slowakei und in
anderen Ldndem Europas hinweist,
Der Auftritt der Gruppe der kroati-
schen Minderheit aus Devinska Nova
Ves/Thebenneudorf pafite laut un-
serer Meinung auch gut in das Pro-
gramm und trug zum aflgemeinen
Erfolg des Festivals bei.

leh begliickwiinsche Sie noch ein-
mal zu dieser bedeutsamen Veranstal-
tung und wiinsche dem Karpatendeut-
schen Verein in der Slowakei weiteres
Vorwértskommen und Erfolge.

Mit Hochachtung und herzlichen

Griiien Dr. Gjuro DEZELIC
Botschafter
an die Schriftleitung

...wir waren am Sonnabend
Nachmittag in Kesmark beim Kultur
und Begegnungsfest. ...,Erstaunlich,
dafl neben Frau Greser auch so viel
Prominenz aus Bratislava und auch
aus Deutschland erschienenwar, Das
Wetter war sehr schén, so erschie-
nen auch zahlreiche ehemalige Deut-
sche, das zu einem erfreulichen Er-
lebnis fiir die Anwesenden wurde. Ich
hatte den Eindruck, dall Slowaken
wohl weniger unter den Zuh&rern
waren, obwohl! das doch ein gemein-
sames Fest warund nicht nur das der
ehemaligen Deutschen. Es ist also
immer noch das alte Leiden aus den
Folgen des schlimmen Krieges und
der Vertreibung zu splren, das hat
der Slowakei schlimme Folgen ge-
bracht. Ich bin froh, daf wir uns etwas
unterhalten konnten, Ihr Fiithlen und
Denken kennengelemnt zu haben, wo
ich geistige Verwandtschaft splire.
Sie haben es nicht leicht in Ihrer
Aufgabe. lhre Leitartikel sind aber gut
und sehr notwendig!*

Hubert PETRAS aus Halle
{geboren in Kniesen)

Ein Tdpfel nach dem Festwa

(Fortsetzung von S. 1)

Gottesdienst in der evang. AB Holzkirche, die
zu den wertvollsten Kuiturdenkmadlern gehért.
Nach dem Gottesdienst verabschiedeten sich
die Teilnehmer von ihren Gastgebern und be-
gaben sich heimwirts. Wir hoffen, mit den
besten Eindriicken in ihren Herzen und mit der
frischen Ausgabe des Festivalboten, den ih-
nen die Jugendlichen der Interessengruppe

IKeJA verteilt hatten.

Der vierte Jahrgang des Kultur- und Begeg-
nungsfestes Kesmark ‘99 ging zu Ende. Nach
dem alten bekannten Spruch méchten auch
wir ausrufen: Das Festival endete, es lebe der
fiinfte Jahrgang dieser einzigartigen Verans-
taltung, die im Jahre 2000 wieder in Kesmark

stattfinden wird.

Das GS8I - Gustav Stresemann Institut e.V. fiir ibernationale Bildung und
europdische Zusammenarbeit in Bonn veranstaltete vom 25. - 27. Juni 1999
eine Konferenz unter dem Titel: ,Européische Integration - Perspektiven
der Zusammenarbeit deutscher und slowakischer Nichtregierungsorga-

nisationen” in Zusammenarbeit mit:

- Petra-Kelly-Stiftung e.V., Mlnchen

- Européische Bewegung Deutschlands, Bonn

- Friedrich-Ebert-Stiftung, Bonn

- Naturfreunde, Bundesgruppe Deutschland e.V., Stuttgart

- Helsinki Citizens’ Assembly, Deutsche Sektion, Bonn

- Karpatendeutsches Kulturwerk Slowakei e.V., Karlsruhe

- Zentrum fir Europaische Integrationsforschung (ZEI), Bonn

- Centrum fir Angewandte Politikforschung - Forschungsgruppe Europa
(CAP), Minchen.

An der Konferenz haben zahlreiche Vertreter der Nichtregierungsorganisa-
tionen aus Deutschland und aus der Slowakei teilgenommen und beschlos-
sen, einen Brief an den Bundesprisidenten\ Johannes Rau, Berlin zu
senden. Sein Wortlaut:

Sehr geehrter Herr Bundesprésident,

die 70 Teilnehmer des deutsch-slowakischen Kongresses ,Europédische
Integration Perspektiven der Zusammenarbeit deutscher und slowakischer
Nichtregierungsorganisationen” treten an Sie mit der Bitte heran, méglichst
bald den neugewahiten Staatsprésidenten der Slowakischen Republik, Herm
Rudolf Schuster, nach Deutschland einzuladen.

Die Blrger der Slowakei haben in zwei Wahlen (Parlamentswahlen im
September 1998 und Présidentschafiswahl im Mai d.J.) eindrucksvoll bewie-
sen, dall sie den Weg nach Europa winschen. lhre Einladung an den
Prasidenten Rudolf Schuster wirde als wichtiges Zeichen gewertet werden,
dal3 Deutschland diesen Wunsch gehért hat und die Bem(hungen der
slowakischen Regierung in die EU aufgenommen zu werden, voll unterstiitzt,

Bonn, den 27. Juni 1999

. ng er Kafbatendeutschen L
Landsmannschaft in Bayern :

anfordem me. Dr.F. K!eln, ﬁuh!moosstraﬂe 2, 83043 Bad A:bh‘ng.
Fiir den Vorstand: Prof. Dr. Ferdlnaﬂd KLEIN

Rarpatenblat

(Fortsetzung von S, 2)

Wir kénnen zwar stolz feststellen
dal sich im Rahmen des Karpa
tendeutschen Vereins Sommerkin-
derlager vermehren, die den Kin-
dern den Aufenthalt in der Natui
ermdglichen, doch nicht iberall wirc
auch an diese unsere Pflicht ge-
dacht - den Kindern das Vermécht-
nis unserer Ahnen weiterzugeben.

Deshalb méchte ich darauf hin-
weisen - es gibt in allen unserer
Regionen so viele Méglichkeiten -
nutzen Sie die Méglichkeiten unc
bringen Sie die Kinder hin. Das
Museum der Kultur der Karpaten-
deutschen in PreBburg, die Zweig-
stelle in Deutsch Proben, Ausstel-
lungen in anderen Stidten sind be-
stimmt anziehend. Es missen nicht
nur Besuche im Rahmen des Som-
meriagers sein. Wir kénnen solche
Besuche auch 2n schénen Som-
mertagen im Rahmen der Familien
unternehmen und so den Kindern
Wissenswertes beibringen. Und
wenn wirauch nicht reisen kénnen,
nutzen wir ruhige Stunden zu Hau-
se und erzéhlen wir (ber bedeuten-
de Menschen in unseren Familien,
in der Stadt, in der nahen Umge-
bung. Auch ein gemeinsamer Be-
such am Friedhof, wo wir am Grab
unserer Ahnen ein Blimchen hinfe-
gen und den Kindem erkidren, wa-
rum der Mensch, der unter dem
Grabstein liegt, unsere Ehre ver-
dient, ist nicht zu verachten.

Ich glaube nicht, dal zu viel von
thnen verlangt wird. Es wére nur
ein kleiner Beitrag in die Mosaik
desgemeinsamen Bestrebens, den
Kindern beizubringen, daf sie wis-
sen wer wir sind, woher wir kom-
men und wohin wirim Flug der Zeit
schreiten. Dies alles dient dazu,
um in unserer nachfolgenden Ge-
neration das Deutschtum weiter zu
pflegen.

Der Sommer ist die Zeit zum
Ausruhen. lch wiinsche in der Ur-
laubszeit schéne Stunden, Wohl-
behagen. Und viele schéne Be-
gegnungen mit Freunden auch im
Rahmen des Karpatendeutschen
Vereins. Viele Grulie, liebe Freun-

de! Inre Gabriele KINTZLER

(kb-n) Vorstellung der Gesanggruppen des KDV aus der Unterzips.

Das Festival bereicherten die Aufiriie der einzelnen Gruppen des KDV. Wirkungsvoll klang auch di
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Die Macht des Wortes

Wer von uns in der Slowakei lebenden Karpaten-
deutschen die Jubildumsausgabe der Karpatenpost
gelesen hat, konnte einen zusammenfassenden
Uberblick Gber die unzéhligen Stunden gewinnen,
die die Karpatendeutsche Landsmannschaft mittels
der Karpatenpost und die kirchlichen Hilfsorganisa-
tionen - der Hilfsbund der karpatendeutschen Ka-
tholiken mittels des Karpatenbotens und das
Hilfskomitee der Evang.-Lutherischen Deutschen
aus der Slowakei mitttels des Evangelischen Glau-
bensbotens geopfert hatten, um in den ersten Jah-
ren nach der Vertreibung unseren Landsleuten das
Schicksal zu erleichtern, Beistand zu leisten und hei
der Eingliederung im zertrimmaerten Deutschland in
den schweren Nachkriegsjahren hilfreich beizuste-
her.

Die Zeitung wurde zum Bindeglied zwischen den
in der ganzen Welt verstreuten Landsleuten. Auch
fir uns, in der Slowakei verbliebenen Karpaten-
deutschen war es immer ein Lichtstrahl, wenn wir in
den - auch fir uns schwersten Zeiten auf geheimen
Wegen manchmal die Karpatenpost bekamen und
lesen konnten.

Seit der Wende 1989 - besonders nach der
Griindung des Karpatendeutschen Vereins in der
Slowakei kam die Karpatenpost Menat flir Monat
auch zu uns und unterstiitzte uns in unseren Be-
miihungen um,Wiedergeburt” derzahlenmafig klei-
nen deutschen Volksgruppe.

Heimatverbundenheit, Geflihle der Zusammen-
geharigkeit, Pflege der Traditionen, des Brauch-
tumns, BewuRtsein fiir eine Kultur, die die Identitét in
der BRD mitgestaltet hat - das sind Merkmale der
Karpatendeutschen, die Ministerprésident des Lan-

50 Jahre Glaube und Heimat

Am Ende des Jahrhunderts, das soviel Leid (ber
unsere deutschen Volksgruppen besonders im Os-
ten des Siedlungsraumes, und nach zwei Weltkrie-
gen die Zerstérung der Staatenordnung in Europa
mit sich brachte, kann die Klemensgemeinde auf
nennenswerte Leistungen in ihrem Aufgabengebiet
zurlickblicken. Im letzten Mitteilungsblatt gaben wir
unter der Uberschrift 50 Jahre Glaube und Heimat”
einen chronologisch gegliederten Uberblick ber
unsere Tatigkeit. Bei ndherer Betrachtung ist er-
kenntlich, daf wir viele Dinge ins Rollen gebracht
haben, oft mit kleinen Anfangen, in der gréften Not
mit geringsten Mitteln, aber unter vollem Einsatz.
Hier sollen keine Namen genannt werden, viele sind
nicht mehr unter uns, sie gingen den Weg in die
Unsterblichkeit, und meist vermifit man den Dank,
den man ihnen schuldet. Immer sind es Einzelper-
sonen die Aufgaben erkennen, Losungsmdéglichkei-
ten aufzeigen und dann mit persdnlichem Einsatz
Mitarbeiter daflr finden. Durch 50 Jahre erflllten die
Vorstandsmitglieder der Klemensgemeinde und ihre
Mitarbeiter diese Aufgaben und gaben sie spéteran
andere Verbénde weiter, wenn es sich nur mehrum
den weiteren Aufbau handelte. Wir legten die Grund-
steine! Uns standen keine groften finanziellen Mittel
zur Verfigung, aber wir hatten fast keine Verwal-
fungsausgaben und unsere Vorschldge zur Losung
von Problemen fanden fast immer Verstandnis und
Unterstlitzung. Es gab oft (iberschwenglichen Dank
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des Baden-Wirttemberg Erwin Teufel besonders
hervorgehoben hatte.

Die Jubilarin - die KDLM begriitten in der Son-
derausgabe der Karpatenpost auch weitere Persdn-
fichkeiten des gesellschaftlichen und politischen
Lebens, u.a. Jan Foltin, Botschafter der SR in der
BRD, Erika Steinbach, Prasidentin des BdV, Arnold
Télg, BdV-Landesvorsitzender, aber auch Gertrud
Greser, Vorsitzende des KDV in der Slowakei.

Einen Rickblik auf die Griindung der KDLM und
deren Hilfsorganisationen erértert Dr. Emmerich
Streck. Aufgaben der Landsmannschaft in Zeiten
der Not von Isidor Lasslob lassen uns einen Einblick
in die schweren Nachkriegsjahre gewinnen, in die
Zeit harter Arbeit um Wehnraum, Alters- und Ren-
tenversorgung, aber auch rechtliche Unterstitzung,
Lastenausgleich u.s.w.

Herr Oskar Marczy - jetziger KDL-Bundesvorsit-
zender schreibt Uber die neuen Aufgaben der
Landsmannschaft im Zusammenhang mit den bis-
her geleisteten Hilfen auf allen Gebieten, Das wich-
tigste Gebiet ist die Erhaltung der deutschen Spra-
che bei den Kindem und Jugendlichen in der Slowa-
kei. Der von Oskar Marczy ausgearbeitete Schul-
entwicklungspaln 2000 brachte schon seine Frilch-

Auch eine Organisation
braucht Ruhepausen

der Betroffenen, doch dann gerieten unsere Hilfe-
leistungen in Vergessenheit. Wohl auch durch un-
sere Schuld, weil uns das Werk selbst wichtiger war
als das Protzen damit.

Mit dem Jahrhundert geht wohl auch die Notzeit
der im Osten verbliesbenden Deutschen zu Ende.
Die ehemals Vertriebenen haben ohnedies feste
Existenzen in ihren neuen Heimatldndern gefunden
und die jungen Generationen erhalten jede Ausbil-
dung die sie sich wiinschen kénnen. Hilfsorganisa-
tionen iber die Grenzen hinweg und Eigeninitiativen
der in den Heimatlandern verbliebenen Deutschen
werden genlizt, eine Wiederanerkennung ihrer Leis-
tungen steht nicht mehr in Frage.

Wenn es auch in unserer Uberschrift heiflt ,Auch
eine Organisation braucht Ruhepausen”, so be-
deutet das fir die Klemensgemeinde nicht, dal} sie
zu keiner Hilfeleistung mehr bereit ist. Aber es ist
bereits zu Doppelgeleisigkeiten gekommen, weil
andere Organisationen oder staatliche Stellen sich
eingeschaltet haben. Jetzt ist es wieder ruhiger
geworden, Unsere Bemihungen, mit anderen Or-
ganisationen enger zusammenarbeiten zu kdnnen,
haben gefruchtet. Unsere Erfahrungen werden dort
genutzt. Wir haben B&umchen gepflanzt, sie gegen
Sturm und Dirre geschitzt, jetzt sind sie stark
genug weiterzuwachsen. lhre Frichte sollen von
jedem geerntet werden, der sie richtig verwendet!
Wir wiirden uns allerdings freuen, wenn manchmal
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g sozusagen ein ‘dankbares
Rauschen' durch die Wipfel die-
ser von uns gepflanzten und
hochgezagenen Bé&ume ginge
und die Verbindung zu Men-
§ schen weiter bestehen bliebe,
die mit uns Jahre des Aufbaues
etlebt haben.

{Glaube und Heimat, Juni 1999}

te. Die in 5 Schulen entsandten Programmlehrer
aus Deutschland, die gleichzeitig als Multiplikatoren
dienen, haben zur Entwicklung der deutschen Spra-
che in unseren Schulen malgeblich beigetragen.

Der KDV in der Slowakei ist der KDL fiir die
materielle aber auch moralische Unterstiitzung
dankbar. Uber die Hauser der Begegnung in der
Slowakei schreibt Dipl.-Ing. Architekt Adalbert Haas,
einer der Griinder dieses Projektes: Er schreibtu.a.
wer die positiven Berichte Uber die Nutzung der
HdB im Karpatenblatt aufmerksam liest, kann er-
freut feststellen, es war die richtige Entscheidung.”
Uber das 30. Jubildum des Karpatendeutschen
Kulturwerk Slowakei berichtet Ernst Hochberger.

Wilhelm Gedeon, Vorsitzender der KDA schreibt
tiber die Wirtschaftsforderung durch die Bundesre-
gierung Deutschland in der Slowakei. Er berichtet
u.a. die wirtschaftlichen Hilfsmalnahmen der BRD
sind in den Regionen der Karpatendeuischen auf
fruchtbaren Boden gefallen.”

Das ware kurz ein Ausblick auf die wichtigsten
Themen im Jubilaumsblatt der Karpatenpost. Das
Wort, egal ob das gesprochene oder gedruckte hat
uns in der Vergangenheit verbunden und so soll es
auch bleiben.

Wir gratulieren der Karpatenpost zum 50. Ju-
bildum, winschen auch weiterhin viel Erfolg in der
Rolle, ein Bindeglied aller Karpatendeutschen zu
bleiben. {kb)

Wir haben gelesen

BdV-Présidentin Steinbach begriift
Verurteilung der Benesch-Dekrete
durch das Europaische Parlament

Die Prisidentin des Bundes der Vertrie-
benen, Erika Steinbach, MdB, begriifit aus-
driicklich die EntschlieBung des Euro-
péischen Parlaments vom 15. April, in der die
tschechische Regierung aufgefordert wird,
die volkerrechtswidrigen Benesch-Dekrete
abzuschaffen. Nicht nur fiir die sudetendeut-
schen Opfer dieser Dekrete, sondern fiir die
Heimatvertriebenen insgesamt ist das ein
Lichtblick.

Die Aufforderung des Europdischen Parla-
ments an Tschechien bewelse, daR die euro-
pdische Voélkergemeinschaft Vertreibungen
und entschidigungslose Enteignung ein-de-
utig verurteilt. Sie fordert damit gleichzeitig
auch die Einhaltung von grundiegenden
Rechtsprinziplen der europédischen Wer-
tegemeinschaft ein.

In der Erkldrung des Europ&ischen Parla-
ments heilites: ,Das Européische Parlament
fordert die tschechische Regierung im Geis-
te gleichlautender versodhnlicher Erkldrun-
genvon Staatsprisident Havel auf, fortbeste-
hende Gesetze und Dekrete aus den Jahren
1945 und 1946 aufzuheben, soweit sie sich
auf die Vertreibung von einzelnen Volksgrup-
pen in der damaligen Tschechoslowakei be-
ziehen."

Der BdV betrachtet diese EntschlieBung
als wichtigen und notwendigen Schritt zur
Heilung verletzter Menschenrechte im Her-
zen Europas.  Auszug aus Pressemitteilung

BdV v. 22. 4. 1999
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WIR WAREN ZU BESUCH it

Junge Denisehe sbleckien lixd

Als wir am Freitag friih - den 2. Juli 1999 auf
Wegen - Unwegen endlich in Hedwig ankamen,
fanden wir Gustav Liener mit seiner Geféhrtin auf
einer Bank am Vorhaus sitzend. Ungeduldig er-
warteten sie den avisierten Besuch der jungen
Deutschen - Teilnehmer des EUROCAMP 1999,
Fdr nicht Eingeweihte m&chten wir erkldren, dal
es um den dritten Jahrgang des Treffens junger
Deutscher geht, das vom 30. Juni bis zum 4. Juli
1999 in der Region Hauerland, in der Gemeinde
Kl'acno/Gaidel statigefunden hat. Diese Veran-
staltung wurde von der Interessengruppe der
Jugendlichen des Karpatendeutschen Vereins
in der Slowakei - IKeJA vorbereitet. An diesem
Treffen nahmen 110 junge Deutsche aus sieben
L&ndern Europas teil: Deutschland, Slowenien,
Rumaénien, Danemark, Polen, RuBland und aus
der Slowakei. Im reichen Kultur- und Gesell-
schaftsprogramm war ein Tag fiir den Besuch
und Mithilfe der fast untergegangenen deutschen
Gemeinde Hedwig vorbehalten. Die Gemeinde
wird gerade von Herrn Lieneram Leben erhalten,
der ihr einziger sténdiger Einwohner und auch
Stammzeuge der Bliitezeit der Gemeinde, aber
auch ihres tragischen Absterbens ist. Dieser,
von Kérperwuchs nicht groBer Mensch, aber mit
einem groBen Herzen, seinem Geburtsort voll
ergeben, strebt schon seit Jahren um die Ret-
fung dessen, was von Hedwig (ibrig blieb. Er
kampft fir die Emeuerung des Glockentiirm-
chens, der Kirche und des Friedhofs, besonders
aber fiir die Bewahrung der Erinnerungen der
urspriinglichen Biirger, die durch ein bitteres
Schicksal aus ihren Elternhdusern, Gérten und
Landereien in die weite Welt vertrieben wurden.

Eine Reportage (iber Hedwig, eine reine deut-
sche Gemeinde mit ihrem einzigen Biirger - dem
Karpatendeutschen Gustav Liener brachte un-
ser Blatt im November 1996. (,Retten wir Hed-

AN\

wig!?) Aus der Geschichte von Hedwig |
erwéhnten wir, dal3 dieses Dorf als Wald-
hufengemeinde gegriindet wurde. Die er- .
ste schriftliche Erwdhnung stammt vom §_,
Jahre 1392. Die ersten Einwohner waren
Deutsche. Es lebten hier ein paar Slowa-
ken, zwei jidische Familien und am Rand
auch Zigeuner-Schmiede. Das Dorf z&hl-
te fast siebzig Besitze. Es befand sich hier
auch eine Kirche, eine deutsche Schule,
ein Geschéft und ein Gasthaus. Hedwig
war groer als der Nachbarsort Briestie/
Bries, zu dem es 1954 administrativ an- &
gegliedert wurde. Anfangs der 40-er Jah-
re lebten in der Gemeinde 512 deutsche
Biirger, die nach 1945 ausgesiedelt wur-
den, so dass in Hedwig etwas (iber 40
Seelen geblieben waren. Nach der Ver-
treibung der Deutschen wurde auch diese
Gemeinde, wie viele andere ausgepliin-
dert. Die verlassenen H&user wurden zu-
erst ausgestohlen und spéter fiir den Auf-
bau von neuen H&usem in den nahelie-
genden Orischaften buchstéblich ausei- §
nandergenommen. Hedwig verwahrioste
und auch die Handvoll der zuriickgeblie-
benen Einwohner verlieB nach und nach das
Dorf. Im J.1967 zogen die letzten fort. Etwa ein
Dutzend von Héusern retteten die Hiittner aus
Karvina, Deutsch Proben, Windisch Proben, Pri-
witz und Martin. Auch die Jager fanden hier ihr
Zuhause. Von den Uransiedlern resignierte nur
Herr Liener nicht - mit seinen Kindern und Enkeln
hegt und pflegt er sein Grundstiick und strebt
hartnéckig um die Bewahrung von Hedwig.
Solange wir auf die Jugendlichen warteten,
sprachen wir (ber die Begebenheiten in den
letzten drei Jahren und machten auch einen
kleinen Spaziergang. Die Kirche begriite uns
schon von weiten mit ihrer

Das blendende Weifi der Kirche und ihr unermiidlicher Retter Herr Liener
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Weille. Sie bekam im vorigen
Herbst einen neuen Putz und
wurde weill gestrichen. Die
&uBere Adaptierung der Kir-
che kostete 80.000,- Sk. Die
ibrigen Hilfsarbeiten verrich-
tete die Familie von Herrn Lie-
ner - die Kinder und Enkel -
wenn sie zu Wochenenden
aus der Stadt kamen. Das In-
nere der Kirche ist noch leer -
es fehlt noch der Altar und
Bénke. Das Einzige, was hier
in Fiille ist, das ist die Arbeit,
die noch getan werden muf3,
damit alles auf seinen Platz
kommen kann. In den Turm
mul3 die Glocke anmontiert
werden, die auch von ihnen
gerettet wurde. Das hdélzerne
Glockentirmchen auf dem
Higel bleibt noch immer ohne
Glocke. Vorldufig sind sie nur
auf der Suche, wohin die

M T T ..
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Glocke verschwunden ist und sie versuchen a
les, um sie auf ihren urspriinglichen Platz zt
riickzubringen. Sie sollte wieder die Aufgabe de
Bewachers des ganzen Tales ibernehmen un
mit ihrem L&uten das Gewitter und sonstige Nz
turkatastrophen wegtreiben, wie es die Aufschri
aufdem Glockentlirmchen verkiindigt. Der Friec
hof ist augenfallig verlottert. ,Nur vier Kerze
brannten hier zu vorjdhrigen Allerheiligen. W
werden all, wir gehen dahin. Und auf diesen
Weg - Unweg ist es sehr schwer hierher zi
kommen....", sagte uns Herr Liener mit Trauer i
der Stimme und fiigte hinzu, daB er allein nich
mehr alles schaffen kénne. ,Auch unsere Lands
leute kommen immer weniger hierher, de
schlechte Weg und teure Unterkunftin der naher
Umgebung bringen sie ab*, veriraut sich un:
Herr Liener an und fiigt hinzu, dal auch Gez:
Hogh, ein ehemaliger Einwohner von Hedwig
der zur Zeit in Deutschland lebt, und retten hilft
was noch aus der Gemeinde geblieben ist, sict
auf das langsame Arbeitstempo beschwert, be
sonders aber auf schlechte Wege, die nicht be
Jjeder Jahreszeit befahrbar sind...

Der Gemeindeblrgermeister von Bries Pavo
Berio sagte uns dber die Zukunft von Hedwig.
-Wir mdchten, daB in dieser Lokalitét ein Erho-
lungs- und Gartengebiet entsteht. Fiir den Auf-
bau eines Wasserspeichers bekamen wir schor
von der Firma SEVAK Martin eine Versprechung.
Vielleicht gelingt es auch, Strom nach Hedwig zu
bringen. Der Weg haben wir auch schon aus-
geschiittet. Derzeit wird hier aber Holz zusam-
mengefihr, also ist der Weg wieder léchrig, die
Férster versprachen aber, den Weg wieder zu
reparieren. Fir die Emeuerung der Lokalitit
mdéchten wir auch hiesige Hiittner anreizen... Es
ist wirklich nicht so einfach...”

MMmmmmnm
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Nach Hedwig kamen unterdessen die jungen
Teilnehmer des Eurocamp 1999. Nachdem sie
sich von Herm Liener die bewegte Geschichie
der Gemeinde angehdrt hatten, begannen sie
mit der Arbeit. Vom Raum des zukiinftigen Altars
lieferten sie die Erde heraus. Sie pufzien die
Treppen zur gewesenen Schule ab und reinigten
den Betongrund, derin Zukunft allen Pilgern, die
nach Hedwig mal einkefiren mdchten, zum Aus-
ruhen dienen sofl.

Die schénste Tat aller Eurocamp-Teilnehmer
war die Reinigung des Brunnens vor der Schule,
der sich nach einem halben Jahrhundert wieder
mit lebendem Wasser gefiilif hat. Wie uns der
Vorsitzende der Interessengruppe IKeJA Eduard
Bura$ sagte, hat die deutsche Jugend ein aus-
gearbeitetes Projekt fiir die Hedwig-Hilfe, das
auch vom Biirgermeister aus Bries, Pavol Befio
gutgeheissen wurde. Die Arbeiten sind fiir vier
Jahre geplant. In deren Verlauf méchten sie den
Friedhof in Ordnung bringen und umzéunen,
einen Ruheplatz hinter der Kirche aufbauen, den
Brunnen instandsetzen - berdachen und ein
Rad zum Wasserziehen anmontieren. Sie méch-
ten aber besonders erreichen, dafl Hedwig ein
Treffpunkt fiir junge Deutsche aus der Slowakel
und ihre Freunde aus dem Ausland wird. ,Sie
kémen hier wie zu einer Wallfahrt, sie wiirden
einiges Uber die Geschichte der Karpatendeut-
schen erfahren und wiirden natdrlich auch zur
Rettung der deutschen Gemeinde Hedwig bei-
tragen”, sagte uns Eduard Buras.

Diese schéne Idee begeisterte auch diesidhri-
gen .Brigadiere”, die ihre Eindriicke ins Heft
einschrieben, das in einem Késtchen des Glocken-
tiirmchens versteckt ist. Unter anderen Eintra-
gungen kann man auch folgende lesen: ,Die
Arbeit flir Hedwig ist nicht nur das Bestreben, das
Andenken an eine deutsche Gemeinde zu be-
wahren. Es ist auch eine Entscheidung, nicht
zuzulassen, dafl die Spuren unserer Vorfahren
mit Disteln verwachsen sollen.” {(kb-n)

Foto: kb-n
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in Erwartung des Besuches

Viele werden beim Lesen die
Frage stellen: Was heilt das, wo
liegt das? Die Antwort ist ein-
fach. Es ist ein wunderschéner
Ort bei Bad Kaénigshofen, um-
grenzt von sinem Mérchenwald.
Das Schénste daran ist, daflt es
flir die Karpatendeutschen aus
der Slowakei ein Fortbildungs-
lehrgang in der deutschen Gram-
matik und Rechtschreibung fir
eine Woche war. Unter der Lei-
tung von Fam. Dr. Scheerer, die
das organisiert hatte, war es et-
was Grofartiges fir die 30 Per-
sonen, die eine filhrende Stelle
als Funktiondre im Karpaten-
deutschen Verein in der Slowa-
kei haben. Vor ein paar Jahren,
in den 50-er Jahren, durften sie
das Deutsch nicht sprechen.

IBACH

Manch einer denkt: schreiben,
das kannich auch. Aberwenn es
soweit ist, dann qualt man sich
vor einem Blatt mit dem ersten
Satz. Doch auf diesem Seminar
kann man Spalt am Schreiben
haben. Frau Dr. Loschmann hat

SAMBACHSHOF

mitihren Spracharbeiten,Metho-
dik und Grammatik” alles so gut
erklért, dait jeder von den Teil-
nehmern sehr viel mitbekom-
menhat. Die Kultur und Bréuche
sowie auch die heimischen Be-
sonderheiten hat sehr gut Herr
M.A. Stephan Mohr-Ansbach
erklart. Er wurde von 30 Teil-
nehmem mit einem groflen Lob
und einem Zeugnis mit 1" aus-

SHOE

gewertet, sowie auch Herr Erhard
Nowack. Dieser hatuns Kunstwer-
ke von Orgelbaumeistern und das
Museum vorgestellt. Nicht zuletzt
war es auch ein Erlebnis, die Stadt
Erfurt mit Frau Susi Eschenbach
zu besuchen. Es war alles etwas
Wunderbares. Alle Teilnehmer
méchten sich hiermit herzlich bei
allen bedanken, die dazu beigetra-
gen haben und es uns ermaglich-
ten, daran teilzunehmen. Wir dan-
kenallenin meinem Beitrag schon
erwahnten Damen und Herren,
weiter auch der Kichenmann-
schaft, die fir unser Wohlergehen
sorgten. Unser Dank gehdrt auch
der Landesleitung des KDV in
Kaschau, Frau Gerirud Greserund
Herrn Eduard Buras.  _

Maria DURICA

Die schon léngst erwartete Reise der Frauen-
singgruppe .ZLATAVA" aus Malinova/Zeche zum
Knivsbergfest in Danemark begleitete eine leichte
Nervositét, die erst mit der Ankunft des Busses mit
der Folkloregruppe .ZEMPLIN" aus Michalovce/
Grolmichel und ,JUGEND" aus Chmelnica/Hop-
garten abflaute. Aus dem Busklang ndmlich Gesang
und gute Laune. Sehr herzlich war auch die Be-
griiung des Organisators dieser ganzen Veran-
staltung - des Kulturreferenten des KDV Eduard
Bura$, Unsere Gruppe gebildet von 10 Frauen im
Alter von 30 bis 70 Jahren bekam eine Chance, die
nicht jeden Tag geboten wird.

Den ersten gemeinsamen Auftritt absolvierten
die 3 Gruppenin Flensburg, in einer riesigen Kaufhal-
le, 15 Minuten nach unserer Anreise. Richtig mide,
in geliehenen Trachten, aber mit guter Laune und
lachelnden Gesichtern fuhren wir dann Richtung
Knivsberg, Danemark. Das Treffen der 3 Genera-
tionen - von 15 bis 70-jéhrigen am ersten Abend im
Gemeinschaftsraum unserer Unterkunft kann man
nicht anders als fabelhaft nennen. Jeder von uns
trug mit einem Lied, ausgezeichneter Laune, aber
auch mit einem Stamperl bei. Bis jetzt waren unse-
re Treffen mit Herm Buras immer offiziell, aber die
ganze Gruppe Uberraschte angenehm der ,unoffi-
zlelle” Kulturreferent. Mit seinem Geigenspielen,
Singen und Lustigkeit vereinigte er 3 Generatio-
nen. Das war ein guter Start fir die folgenden Tage.

Am nachsten Tag traten wir wieder in Flensburg
auf, es blieb etwas Zeit auch fiir die Einkdufe.

Die Auftritte fir die Offentlichkeit waren fir uns
nicht nur eine Chance, sondern auch eine Maglich-
keit, Neues kennenzulernen, neue Erfahrungen
gewinnen und die beste Schule, die wir bekommen
konnten.

Der dritte - regnerische Tag gehdérte dem Be-
such der Insel RM und der &ltesten Stadt in Dane-

WIR WAREN IN DANEMARK

mark - Ribe. Leider muRte unser Aufiritt vor dem
Rathaus dieser herrlichen Stadt wegen dem dau-
ernden Regen abgesagt werden.

Wir besuchten auch die Bilderaussteliung von
unserem Landsmann Helmut Bistika. Die Eroff-
nung begleiteten geflihlsvolle Melodien von der
Volksmusik aus Michalovce. Uberraschend war fir
uns auch das Treffen mit Frau Jarmila- der Vorsit-
zender der Slowaken in Danemark in der Hafen-
stadt Silkeborg. Die Rosenstrdule von den Zu-
schauern filr jede Gruppe waren ein Dankeschén
fir alles.

Der Hauptauftritt erwartete uns jedoch am Sonn-
tag nachmittag auf der Freilichtbiihne in Knivsberg.
Bei diesem Auftritt sang jede von uns mit Liebe im
Herzen, mit Ehrfurcht und Freude. Applaus und auf-
richtige Dankesworte waren flir uns die schdnste
Belohnung. Die Woche war anspruchsvoll, schiin
und belehrend. Wir brachten neue Freundschaf-
ten, unvergessliche Erlebnisse aus dem herrlichen
Danemark, neue Erfahrungen und schéne Erinne-
rungen mit.

Es war eine Chance, einen kleines Stiickchen
Slowakei in Form von Volksliedern nach Danemark
zu bringen. Und auch fiir unsere Gruppe, die ihre
Lieder in urwilichsiger Zecher Mundart gesungen
hatte.

Unser Dank gehdrt allen, die sich um uns in
Danemark kimmerten, aber besonders Herrn Bu-
rad. Wir schitzen seine organisatorischen Fahig-
keiten, seine Kenntnisse, seine Erfolge, die er -
obwohl er zu jung ist, erreichte. Wir schitzen auch
die gebotene Chance und seine Ratschlage, wir
schatzen seine ganze Persénlichkeit. Denn die
Valker mit Liedern zu vereinigen ist nicht einfach.
Und ihm ist es gelungen. Schinen Dank, Herr
Buras! Elfrida RICHTEROVA

Marika LUPRICHOVA




REGIONEN -

Die Kinder feierten ihren Ta

Im Vorstand der OG des KDV
wurde beschlossen, dafl derdies-
jéhrige Kindertag am Schulhof
stattfinden wird. Grund dazu ga-
ben die schlechten Verhédltnisse
beim Betriebsschulungshaus
am Ende der Grundgasse, wo
sich die Kinder voriges Jahr so
gut fiihlten. Am Nachmittag des
5. Juni flillte sich der Schuthof
mit fréhlichen Kindern. Etwas
ungewdhnlich, denn am Sam-
stag ist es immer still am Schul-
hof. Die frither angekommenen
Kinder niitzten die Gelegenheit,
um sich umzusehen welche
Sportarten diesmal vorbereitet
waren und probierten auch ihre
Geschicklichkeit aus. Die Kin-
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| Handlova/Krickerhau

der wurden von der Vorsitzen-
den der OG Frau Mgr.V. Brastl
und Frau Dr. Mgr. R. Fox be-
griBt und mit den Sport- und
Spielregeln bekanntgemacht.
Der Gabentisch, verwalfet von

einigen Vorstandsmitgliedern,
war nun bereit

den Kindern fiir
die erzieiten
Punkte bei ihrem sportlichen
Kénnen, nach derWahlundHéhe
der Punkte vorbereitete Siissig-
keiten auszutauschen. Einige
Vorstandsmitglieder oder ande-
re bereitwillige Helfer der Schu-
le, erklédrten den Kindern die
Médglichkeiten zur Punktgewin-
nung und feuerten die Kinder zu
guten Leistungen an. Es wurde
ja aber nicht alles so sireng ge-
nommen, denn die Kinder soll-
ten sich ja freuen, lustig und
fréhlich sein am heutigen Tag.
Trotzdem war es ein richtiger
Wettbewerb um die Punktezahl,
denn jeder wollte je mehr Punk-
te haben, um je frither zum Ga-
bentisch zu kommen. Man sah
daher nur laufende Kinder von
deneinzelnen Sporistidnden zum
Tisch und wieder zuriick, um je
mehr herauszuholen. So hatte
man genug Gelegenheit, lachen-
de und zufriedene Kinder zu be-
obachten. Als dann am Ende
noch jedes Kind fir seine
»vorziiglichen” sportlichen Leis-
tungen mit Wiirstchen und Tee
belohnt wurde, konnte man mit
ruhigem Gewissen feststellen,
dafl auch der heutige Kindertag
ein schénes Erlebnis fiir die Kin-
der sein wird. Die Vorstandsmit-
glieder der OG, die wieder ein-
mal ihre Freizeit aufopferten,
fanden im fréhlichen Kinderla-
chen ihren Dank und das Ge-
fiihl, etwas Gutes fiir die Kiein-
sten getan zu haben.

Josef QUALLICH

e,

Unsere Miitier und Omas singen auch den anderen Miittern....

ECHO aus Krickerhau - Handlova

Was war bei uns Interessantes?
Von uns ist nicht viel zu héren, aber
trotzdem mdchte ich etwas erwah-
nen. Wir bekamen ein paar neue
Mitgliederund damitauch grofte Lust,
im Verein fUr die anderen immer et-
was vorzubereiten. Es geht ja zwar
langsam, ocbwohl wir flr unsere T&-
tigkeit gute Bedingungen haben - uns
steht zur Verfligung ein schtnes Haus
der Begegnung.

Dieses Jahr haben wir zum ersten
Mal mit unseren Muttern und Omas
den Muttertag gefeiert. Die Schiller
aus der Grundschule-Kriakova Str.
haben flr dieses Fest sehr schine
Einladungen gebastelt, die alle Mitter
unseres Ortsvereines zum kleinem
Fest eingeladen haben. Mit liebevol-
len Gedichten, Liedern und Ténzen
haben die Kinder mit Studenten aus
dem Gymnasium ihr ,Dankeschon”
fiir alle ihre Miihe und Liebe aus-
gesagt. Und dazu passen auch die
Worte des groften Goethe: ,Die
Mtter, Mutter - es klingt so wunder-
lich." Und ohne Mutter geht es nicht.
So haben wir zusammen in festlicher
Atmosphére bei Kaffee und Kuchen
ein paar schdne Stunden verbracht.

Zur guten Laune haben auch unse-
re Sangerinnen mit ihren goldenen
Stimmen beigetragen.

‘ Bratislava/Preflburg

Wo man singt, da laB dich nieder ...

Schon vor geraumer Zeit teilte
uns unser Landsmann Herr Vin-
zenz Derer vom Arbeitskreis
“Hauerland” in Erfut mit, daf eine
Reisegruppe, die auf ihrer Reise
ins Hauerland einige Tage in
PreRburg verbringen mdchte,
uns inunserem Haus der Begeg-
nung besuchen will. Es ist bei
uns in PreRburg Tradition, daR
wir unsere Landsleute, die aus
Osterreich oder Deutschland,
aber auch aus den Regionen in
der Slowakei zu uns kommen,
gerne in unserem Haus be-
griiBen. Und so war es auch

diesmal, am 20. Juni, als in den
Nachmittagsstunden ein Bus
waschechter "Hauerldnder *]
aus Erfurt bei uns eintraf. Nach
einer kurzen BegriiBung durch
unseren Regionalvorsitzenden
Herrn Prof. Otto Sobek, sallen
wir gemiitlich bei einer kleinen
Jause beisammen, es erklangen
unsere schénen alten Volkslie-
der und wir konnten feststellen,
daf - ob Hauerldnder oder Pref3-
burger - wir alle zu einer groflen
Familie, ob aus der Heimat Ver-
triebene, oder aber auch Hier-
gebliebene, gehtren. Besonders

im Lied gab es einen besonde-
ren und ergreifenden Einklang
und wir hoffen, daB dieses kurze
Beisammensein unseren Besu-
chern in guter Erinnerung an ein
Zusammentreffen mit Freunden
bleiben moge.

(st)
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Im Juni besuchte uns unser
Landsmann Herr Ludwig Schwarz
aus Schlierbach {geb. in Kunesch-
hau) mit seiner Familie. Er besuchte
unser Hauschen auch mit seinem
Neffen Rudolf Neuschi. Wir wollten
Herrn Schwarz Uberraschen und es
gelang uns auch. Er feierte gerade
seinen75. Geburtstag. Als Geschenk

" hat er von unserer in Trachten ge-

kleideter Singgruppe Griinwald alte
deutsche Lieder, gute Winsche und
Blumen bekommen.

Zu dieser Zeit besuchte unser
Haus auch Frau Anni Sauer aus Eis-
lingen (geb. in Krickerhau). [hre Kin-
der wollten ndher ihren Geburtsort
kennenlernen. Unser Vorsitzender
Herr Masar lud beide Familien zu
uns ein. So konnten wir alle zusam-
men tanzen, singen, jubeln und un-
vergellliche Augenblicke erieben.
Wir gingen alle zufrieden, entspannt
und gliicklich wieger heim.

Unsere lustige Maria ist krank
Maria Gastgeber hatte einen Hirn-
schlag und nach dem Aufenthalt im
Krankenhaus ist sie wieder zu Hau-
se, aber leider kann sie nicht spre-
chen. Maria ist schwach und unbe-
weglich. Einige Vereinsmitglieder
wollten unsere traurige Freundin
aufheitern und besuchten sie. Sché-
ne Lieder, Akkordeon und aufmun-
ternde Worte lielen ihre Augen auf-
leuchten und Maria hat sich im Krei-
se guter Freunde ein wenig erholt.
Wir alle anderen wiinschen ihr baldi-
ge Genesung. Maria, bitte, kamm
bald wieder zuriick!
Tatiana PALUSOVA
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Einige Gedanken zu NEUTRA 1999

Var 22 Jahren hielten wir unser
erstes Tschermaner-Treffen ab; et-
was mehr als 40 Personen waren
nach Ankum gekommen. Die Freude
(iber dieses Wiedersehen nach Krieg
und Vertreibung war grof3, wie man
sich denken kann. Und es war flr die
meisten auch der erste Kontakt zum
Land der Vorvéter,

1989 betrug die Zahl der Teilneh-
mer am Treffen gut das flinffache.
Zum dritten Male fand es in unserer
eigenen Geburisheimat statt. Die
Stammheimat war wieder durch eine
staatliche Delegation der Patenge-
meinde vertreten; Rudi Timphus iber-
brachte die Griie aus Steinfeld. Mit
Freude konnten wir feststellen, daf}
die Verbindung zu den Wurzeln kréf-
tiger und lebendiger denn je ist.

Die Begriifungen waren auch
diesmal von grolRer Freude und Herz-
lichkeit gepragt. Manche der Alteren
empfanden dieses ,Heimkommen*
als ein unverhofftes Geschenk- und
die Frage wurde &fters gestellt: gibt
es fiir uns ein Noch - einmal? Doch
viele der treuesten Jugendfreunde
fehlten; Krankheit und Alter hatten
ihre Reise verhindert. Daher waren
die Begegnungen und Gesprache
auch besonders intensiv und nach-
denklich. Erstaunlich, wieviel Ge-
meinsames selbst nach mehr als 50
Jahren vorhanden ist,- der Stoff ging
nicht aus.

Ein Grund zur Freude - die relativ
grofie Zahljunger Leute in der Abord-
nung der Steinfelder aus der Slowa-
kei und aus den Reihen der Thirin-
ger. Das bedeutet: Hoffnung fiir die
Zukunft, Es fiel auf, daB die deutsche
Sprache bei unseren jungen Lands-
leuten aus der Slowakei nicht mehr
Seltenheitswerthatund daR sich auch
die mittlere Generation, die unter den
Repressalien und Diskriminierungen
derNachkriegsjahrzehnte besonders
zu leiden hatte, um die verlorene
Muttersprache bemiht. Dalt Deutsch-
kurse in Neutra von einer jungen
Gymnasiallehrerin (Germanistin} aus
Tschermaner Geschlechtabgehalten

werden, das verdient nicht nur Dank
und Anerkennung, sondern auch
Unterstlitzung! Wir sind gut beraten,
wenn wir alle diese Hoffnungstréger
zur Mitarbeitin unserer Gemeinschaft
einladen und ermuntern!

In unserer Satzung haben wir fest-
gelegt, daft die OG sich um Kontakte
auch zu den heutigen Bewohnern
unserer Heimat, den Slowaken, be-
mihen soll ..als Beitrag zur Ver-
stdndigung zwischen dem deutschen
und dem slowakischen Volk.” Beim
ersten Treffen in Neutra 1993 haben
wir damit begonnen; der Ortsvorste-
her von Tscherman, Ing. Chrenko,
fand damalsin seiner Ansprache gute
und ermunternde Worte, an die wir
anknipfen sollten.

Die vollkommene Zerstreuung der
Tschermaner Uber das ganze Territo-
rium der Slowakei wurde uns auch
diesmal schmerzlich bewuf}t. In den
Stammorten Tscherman und Grol3-
Rippenlebenweniger ,Plattdeutsche”
als etwa in Neutra, Preflburg oder
Priwitz. Daher ist die enge Einbin-
dung unserer Landsleute in den Kar-
patendeutschen Verein lberlebens-
wichtig. Die Teilnahme des Vorsit-
zenden der Region Prefiburg, Prof.
Sobek, der Geschaftsfihrerin, Frau
Stolar, sowie des Ortsvorsitzenden
von Neutra, Ing. Henkrich, und nicht
zuletzt die Mitwirkung der Singgrup-
pe des KdV zeigen an, dall man
diese besondere Situation kennt und
dall man sich unserer Leute an-
nehmen will, Unserem Vorsitzenden
Erich Gese, der Kassiererin Lucia
Stiene und dem ganzen Vorstand,
insbesondere den Organisatoren vor
Ort Berti und Nelli Niebur sowie Fritz
Lehmden - gebihrt unser aller Dank
fur die viele Arbeit, die die Vorberei-
tung und Durchfilhrung einer solchen
Veranstaltung mit sich bringt. Dem
neu konstituierten Vorstand ist filr die
Zukunft eine glickliche Hand in der
Verfolgung der gesetzten Vereinsziele
zu wiinschen.

(Tschermaner Rundbrief,
Juli 1999)

Leserhoontalte—

An die Organisatoren des Karpatendeutschen Treffens
in Kesmark
LEBT WOHL UND AUF WIEDERSEHEN

Im Namen alffer 48 Teilnehmer unseres Verbandes, die an Eurem Kulffur-
und Begegnungsfest in Kesmark teilnahmen, - erfauben wir uns, fir die
unter Euch verbrachten Tage, den herzlichen Empfang, Bewirtung und
Betreuung unseren aufrichtigen Dank auszusprechen. Von ,ALLEM", was
wir da sehen und erfahren durften, waren wir und sind wir tief beeindrucht
und ergriffen. Da fehlen uns wahrlich die passenden Worte, um all dies
auszusprechen, womit, - in den unter Euch verbrachten Tagen, unsere
Herzen einige Téne héher schlagen durften. Die Begebenheiten des
Treffens waren aufschlussreich, haben unser Wissen bereichert, wie auch
starke positive Impulse firs weitere Wirken und Leben hervorgerufen. Das
gebotene Programm war sehr anschaulich und anregend. Tief beeindruckt
wurden wir wéhrend der Vorfithrungen der zahireichen Volkstanz- und
S&ngergruppen aus verschiedenen Staaten und Regionen im Amphithea-
ter, wie auch wéhrend der Besuche in Euren schénen Gotteshdusern, des
Rathauses, der Museen, der Lyzealbibliothek, wie auch der zahlreichen
Gedenkstétten und Kulturdenkmaler Eurer schdnen Stadf Kesmark. Durch
die iberall offensichtliche Toleranz des Slowakischen Sfaates zu den
ethnischen Minderheiten wurden wir berrascht und kénnen Euch in dieser
Hinsicht nur beneiden.

Wir danken Euch - den Organisatoren fiir die Einladung, fir die Gast-
freundschaft und fiir das Gebotene und mdchten Euch hierflr ein vom
Herzen kommendes, aufrichtiges GOTT VERGELTS wie auch ein LEBT
WOHL und AUF WIEDERSEHEN aussprechen.

Im Namen der Teilnehmer Walter SKUTIL
Ehrenvorsitzender
der Deutschen gesellschaftlich-kulturellen Vereinigung -

BESKIDENLAND in Bielitz-Biala, Polen

...DIE SCHONSTEN ,,PERLEN“ IN EUROPA

Werte Redaktion,

mit wachsendem Interesse fese ich thr immer attraktiver aufgemachtes
und interessant gestaltetes Karpatenblatt. Zeugt auch dieses fiir den
wachsenden Wohistand in der Slowakei, derjetzt durch die Wahlvon Rudolf
Schuster zum Staatsprésidenten der Slowakischen Republik sich noch
besser entwickeln kann. Dije Reaktionen aus der Bundsrepublik
Deutschland sind tberaus positiv, zumal jetzt doch verstérkt austandisches
Kapital in die Slowakei fiief3en kann - mit bedeutenden Auswirkungen fir die
wachsende Beschéftigung der Menschen sowie die Prosperitat des Lan-
des.

...Wir haben dort seit mehreren Jahren eine wunderschédne Gebirgshiitie,
wo wir uns mehrmals im Jahr aufhalten. Die jéhrlichen Wanderungen auf
den Krivari, oder von Strbské Pleso zum Rysy, sind immer wieder unver-
gefliche Erlebnisse. Die Hohe und Niedere Tafra z&hlen filr uns weitgereis-
te Leute zu den landschaftlich schénsten ,Perlen” in Europa. Gerade das
etwas einfachere Leben in der Slowakei mit seinen freundlichen Menschen
sowie die herrliche Natur und die majestétische Stille der riesigen Walder
und Berge geniellen wir immer wieder in grofien Ztigen. Selbstverstanalich
auch das gute Schwarzbier und den Borovicka...

Falls wir in irgendeiner Weise dem Karpatenblatt einen Dienst erweisen
kénnen, schreiben Sie uns bitte. Timo von CHOLTITZ

ANKE HUBENER -

Anke Hubener verlalt mit Ab-
schlull des Schuljahres 1998/99
die Stadt Kesmark und die Slowa-
kei. Sie war 1 Jahr an der Grund-
schule in Gélinitz und 5§ Jahre an
der Grundschule in Kesmark tatig.
Der Burgermeister Frantifek Gro-
hola, die Bezirksschulverwaltung
und Vertreter des KDV in der Slo-
wakei - die Landesvorsitzende Ger-
trud Greser, der Regionalvorsitzen-
de Vojtech Wagner, die Vorsitzen-
de der OG Kesmark Maria Durica
trafen sich zu einem Abschiedsemp-
fang im Rathaus. Die Teilnahme
des Kulturreferenten der Karpaten-
deutschen Landsmannschaft aus
Stuttgart, Viktor Munteanu, der am
Kultur - und Begegnungsfest des
Karpatendeutschen Vereins in der

Empfang beim Biirgermeister in Kesmark

Slowakei tellgenommen hat, war be-
sonders erfreulich, da die Karpaten-
deutsche Landsmannschaft aus
Deutschland wesentlich dazu bei-
getragen hat, daf in einigen Grund-
schulen Lehrer - Multiplikatoren aus
Deutschland unterrichten.
FrantiSek Grohola bedankte sich
Anke Hibener fUr ihre verdienstvolle
Arbeit mit den Kindern. lhre Tatigkeit
bedeutete Belebung des Deutschun-
terrichtes, Kommunikation mit den
Mitmenschen, die den Weg zu-
einander gefunden haben. Sie brach-
te in die Slowakei, nach Kesmark
Aufklarung, neue Ideen, sie kamals
Missiondrin, um zur Bildung unserer
Kinder in deutscher Sprache heizu-
tragen. Die Kinder haben sie geliebt,
sie haben sich gut verstanden. Wir

hoffen, daf} sie uns nicht vergessen
wird, und wiederkommt.

.Im Namen der Stadtverwaltung
der Stadt Kesmark und im Namen
unserer Kinder herzlichen Dank.
Denn die Kinder sind unsere Zu-
kunft. Bringen Sie in lhre Heimat
gute Nachricht tber uns. Wir hoffen,
sie sind ein guter Botschafter unse-
rer Stadt, unseres Landes am Fulte
der Hohen Tatra, wo Sie 5 Jahre
verbrachten.

Die Vertreterin der Schulverwal-
tung sprach mit Anerkennung lber
die qualitative, prazise Arbeit, die
Anke Hibener in der Schule geleis-
tet hat und erheblich die Erudition
der deutschen Sprache erhéht hat.
Sie hinterlafit die besten Leistun-
gen.
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Die Kirchenglocken lduteten - es war Mittags-
zeit. Die strahlende Sonne erweckte Freudenge-
fuhle in mir und ich wéhlte den Iangeren Heimweg,
{iber die Dreibriickengasse. Am Stadtpark hock-
ten um einen Sandhaufen Schiller aus dem slowa-
kischen Gymnasium. Sie unterhielten sich, waren
lustig und zeichneten unbek(mmert Figuren in
den Sand. Beim Vorbeigehen griite ich mitlauter
Stimme ,Servus", Sie nahmen von mir keine Notiz,
so griifite ich nochmal. Zwei Kdpfe drehten sich
um und es trafen mich streng abweisende Blicke.
Ein frostiger Wind schlug mir ins Gesicht. Mit
dieser ablehnenden Haltung wurde mir unmi3ver-
standlich klar, daft ich mit dem Schulverbot gleich-
zeitig aus der Gemeinschaft der Jugend ausge-
stoflen wurde.

Mit einem stechenden Schmerz in der Brust
ging ich unsicheren Schrittes weiter und bekam
Kopfschmerzen und Angstgefiinle. Die Gesell-
schaft, in der ich mein kommendes Leben verbrin-
gen sollte, gab mir deutlich zu verstehen, wohin
sie mich einreiht und welche Lebenschancen sie
mir zuweist.

Beim Kirschnertor begegnete ich Prof. Grosz.
Ein leises ,Gruft Gott" entwich meinen Lippen. Er
antwortete und fragte mich: Istwas passiert ?" Ich
schiittelte nur den Kopf und verbarg meinen tri-
ben Gesichtsausdruck. Erlegte seine gitige Hand
auf meine Schultem und sagte anschliefend:
JKleiner Jung, sei nicht traurig, komm morgen
abends auf den Schlofberg und bring einen Ruck-
sack voll Klieberchen mit.” ,Ja, Herr Professor,”
war meine Antwort, ohne nachzufragen, wozu die
Klieberchen im Wald gebraucht werden sollen. Mit
einem ,Gri Gott” verabschiedeten wir uns und
jeder ging seinen Weg.

Am néchsten Abend ging ich Gber die Reisin-
gerbriicke hoch zum Stoppelacker, den Hohlweg
entlang auf den SchloRberg. Von den B&umen
getarnt drehte ich mich mehrmals urn, ich wurde
das Gefihl nicht los, beobachtet zu werden. Prof,

Im Kesmarker Park, der den Namen dieses ehrenwer-
ten Landsmannes trigt, halten vor der Biiste von
Alfred Grosz mit Ehrerbietung seine ehemaligen
Schiiler an. Viele legen ein Striufchen hin und
gedenken mit Pietdt ihres Herrn Professor.

Grosz, unser ,Stary* kam von der SUdseite mit
weiteren drei Kaicheln, wir begriiBten uns herzlich
und er fragte scherzhaft: ,Hast Du in Deinem
groRen Rucksack auch Speck mitgebracht, denn
Pius ist sehr hungrig und méchte am Johannis-
feuer Speck braten.” Erst jetzt wurde mir klar, daf
uns Stary zur Sonnwendfeier eingeladen hat und
von den trockenen Klieberchen soll kein Rauch
entweichen.

Wir setzten uns am Waldesrand und ein mér-
chenhaftes Panorama der Hohen Tatra liel uns
alle verstummen. Das Poppertal lag zu unseren
FlRen, die Stadt Kesmark versank allmahlich in
ginen grau - braunen Dunst, nur die Kirchentlrme
und der Rathausturm wurde von der roten unter-
gehenden Sonne beleuchtet. Sie ragten stolz
empor, als wéren side die letzten Wahrzeichen
unserer Zipser Vergangenheit. Die Schattenseite
der Abenddammerung verwandelte das Gebirgs-
massiv in eine respekterregende Wehrmauer, als
wollte sie eine Méarchenwelt mit all ihren Natur-

OFTAN

schonheiten beschiitzen. Weit von Osten konnte
man erkennen, wie die Popper das Tatragebirge
liebevoll umschlingt, als wiirde sie ein zusammen-
haltendes Band darstellen und eine Lebensader
fir Mensch und Natur bilden.

Stumm bewunderten wir das sich malerisch
gestaltende Naturereignis. Wir saflen fast bewe-
gungslos, ohne ein Wort zu sagen, um die Sonne
auf ihrem zauberhaften Weg nicht zu stéren. Je-
der war in seinen Gedanken versunken und wir
erinnerten uns an die Zelten, als wir noch sorgen-
los und lebensfroh auf den Gipfeln der Hohen
Tatra herumkletterten.

Prof. Grosz schaute starr auf das zackige Geb-
irgsmassiv und unterbrach mit folgenden Worten
unser Schweigen:

.In meiner Jugend schénsten Tagen,

als ich erwartungsvoll in meine Zukunft sah,

warst du mein Sehnen.

Was du versprachst, das gabst du mir,
die hellsten Freuden, die hdchste Wonne,
die schénsten Tage in meinem Leben.

Du machtest mich standhaft im Wettersturm,
fest und hart gestéhlt firs Leben,
du hast Freiheitsliebe in mir erweckt.

Du hast mich Gottesfurcht gelehrt,
zu stiller Andacht emst gestimmt die Seele,
vertieft den Glauben an die Gilte.

Als ich entziickt und kletterfroh
deine wunderbare Bergwelt durchzog,
warst du mein Gliick.

Und stachen mich des Schicksals Domen
und driickte mich des Lebens Kummerkreuz,
warst du mein Trost.

Und geht dereinst mein Pilgerweg zu Ende,
dann mdécht ich rubn in deinem Reich -
in stillem, ew'gen Frieden.”

Wirwaren alle Uberrascht, die Worte klangen wie

ein Bekenntnis des Bergsteigers zu seinem Ge
ge oder eine Beschwdrung des Berggeistes?

Die Abend&dmmerung brach ein und wir be
ben uns zu einer Vertiefung hinter dem W:
Jeder schittete die mitgebrachten Klieberct
auf einen Haufen, Pius hatte die wertvollsten,
waren gehobelte und lackierte Teile eines |
rocken Kleiderschranks. Wir zlindeten ein kleir
Feuer an, setzten uns rundum die Feuerstelle !
Feueranbeter und erzahlten uns lustige ,Klet
geschichten” Stary lOftete seinen Erinnerun
schatz, wir fielen uns beim Erzéhlen gegense
ins Wort, wir lachten und waren wieder eine kle
Kaichelgemeinschaft. Auf einmal verflog all m
Kummer, die bése Umwelt verschwand in
Dunkelheit und es schien, als wirde das kle
Johannisfeuer Licht und Warme spenden flr
nen geistigen Neuanfang in kommende schwi
ge Zeiten. Jetzt wurde mir bewuft, daf ich n
allein geblieben bin, auch ich habe Freunde, die
mir halten und genauso denken und fiihlen wie
Ich fihlte, in mir wachst Kraft und Mut zum Ut
leben.

Mit der voranschreitenden Dunkelheit zog
kiihler Luftzug aus dem Gretzseifental. Wir r{
ten an das widrmende Feuer ndher und S
erzéhlte uns vom Ursprung der Sonnwendfe
Ich hatte das Geflihl, als wiirde ein guter G
seine schiitzende Hand Uber uns halten und
der Wérme des Feuers unsere kamaradschz
chen Beziehungen festigen.

In einem stillen Augenblick fragte Eva: P
was mochtest Dulieber, Dich beim Feuer wérm
oder mit einer Safalade Deinen Hunger still
LPius schnitt ein fir ihn typisches Spitzbuber
sicht und antwortete: .,Am liebsten méchte ich
Safalade am Spiel} braten.” Diese Salomonis
Antwort I6ste ein heiteres Geldchter aus und F
bekam eine Dubsky - Safalade mit zwei Schei
Brot.

Wir schauten noch lange dem tanzenden &
der Flammen zu. Als Stary mit leiser gefiihlsve
Stimme ein Lied anstimmte, sangen wir alle r

O Zipsen meine teure Heimat,

ich singe dir zu Ehr’ und Preis,

ich grifle deine hohen Berge,

die dichten Héhn voll Schnee und Eis.
Und deine stillen tiefen Téler,

erftillt von harz'gem Fichtenduft,

/' o Zipserland will treu dir bleiben,
bis mich der liebe Herrgott ruft.:/

O Zipsen meine teure Heimat

wie kénnt' ich je vergessen dein,

es waren doch die schénsten Jahre,
im Elternhaus, im trauten Heim

Drum muf3 ich immer wieder kommen
und trennt mich auch die gréfte Kiuft,
/: O Zipseriand will treu dir bleiben
bis mich der liebe Herrgott ruft ./

Das Lied verklang, das Feuer ging aus. U
lieber Bergfihrer sprach uns Mut zum Lebe
und forderte uns auf, standhaft zu sein und ul
Leben ehrlich und mit Wiirde eines Zipser:
gestalten.

Mit glickerfiiliten Herzen, gestérkt in der
bundenheit zum Zipser Heimatland verabsc
deten wir uns und gingen heimwérts. Ich gew
Zuversicht zum Leben und wulte wieder zu v
und wohin ich gehore. E
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WIE WIR IHN NICHT KENNEN . MMMIHEHEEI St e

@;‘s zweites Kind der sechsk&pfigen Familie
des Hammerschmiedes Gottfried Gedeon,

1922 in Metzenseifen geboren, hatte er schon als
Junge sehr engen Kontakt zu den Metzenseifner
Hammerwerken, in denen nicht nur der Vater,
sondern auch beide Grovéater und ménnii-
chen Verwandten, Hauen, Schaufeln und
Pflugscharen schmiedeten.

Das Pochen des wassergetriebenen
Hammerwerkes klang dem Jungen (ber
die Wiesen schon von weitem entgegen,
wenn er das von der Mutter gekochte (
Mittagessen in das Hammerwerk trug.
Der Junge wurde kein Hammerschmied,
dazu war er zu schwach, er ging ans
deutsche Realgymnasium nach Ké&s-
mark, wo er 1942 sein Abitur machte.
Hierbegannen seine ersten Zeichen-
versuche, hier setzte er sich mit
der Perspektive des Raumes
auseinander, skizzierte Gegenstan-
de, Képfe der Mitschtiler und Profes-
soren. AnschlieBlich arbeitete er auf Bau-
betrieben, heiratete und studierte Hochbau
auf der Technischen Hochschule in Ka-

|
>

schau und Pref3burg.

und Gesellschaftsbauten. Hier arbeitete erauch

im Bereich der Bau-
statik und in den letz-
ten 20 Jahren seiner
aktiven Tétigkeit, bis

zur Rente 1987, war erals Bauphysiker tatig. Nach
der Griindung des Karpatendeutschen Vereins in
der Slowakei, wurde er im Januar 1991 zu dessen
Vorsitzenden gewéhit und leitete die Aufbauphase
des KDV bis 1994. Ab Dezember 1991 bereitete er
die Wirtschaftsforderungen des BMI - Bonn in der
Slowakei vor. Als Vorsitzender der Karpatendeut-
schen Stiftung und ab1997 der Karpatendeutschen
Assoziation, realisierte er, gestitzt auf die Regio-
nalvorsitzenden des KDV,die Férderung der Ge-
werbetreibenden und Privatunternehmer in den
Siedlungsgebieten der Karpatendeutschen in der
Slowakei.

Schon in den fiinfziger Jahren widmete er sich
intensiv dem Grundelement der bildenden Kunst,
dem figdriichen Zeichnen und der Anatomie des
Menschen. Auf mehreren Zeichenkursen, die von
namhaften Kaschauer Kiinstlern geleitet wurden
(Nem¢éik, Cséky, Roskovanyi) lernte er, den
menschlichen Kopf mit seinen Linien, Schattierun-
gen und Lichtern, graphisch darzustellen. Die Lust,
am Portrét seinen Charakter durch das Zusam-

menspiel von Licht und Farbe herauszumodelie-
ren, dokomentierte er in vielen seiner Kohle- und
Pastellstift- Kreidezeichnungen und auch Ol- oder
Aquarellgemélden. In den anmutigen Frauenkép-
fen, in den Darstellungen junger M&nner oder
knorriger alter Gesichter kommt die Cha-
rakterisierungsgabe von Gedeon gut

zum Ausdruck.
Seine Jugenderinnerungen an
die vielen Metzenseifner Ham-

m\ merwerke, die durch die Auf-
lésung des privaten Handwer-

/ kerstandes im kommunisti-

d} lj

i
Seine zeichnerische Begabung nutzte erim
staatlichen Projektierungsbiiro in Kaschau,
bei architektonischen Entwirfen von Wohn-

schen Nachkriegsstaat ver-
nichtet wurden, setzte er ein

Denkmalim Hammerschmied-

zyklus von vier Linolschnit-
ten.- ,Es pocht das Ham-
merwerk- der Schmiedeme-
ister,- an der Esse,- Schér-
fen der Schaufeln®. Der Li-
nolschnitt hatden Vorteil, daf3
er ihn auch abends bei kiinst-
lichem Licht schneiden konn-
te. Die ersten Drucke zog er mit
der Hand ab, bei gré3eren For-
maten (Glockenturm in Kdsmark
und Gymnasium) bentitzte er die
Druckpresse des Kaschauer
Amateurklubs bildender Kiinstler,
deren Mitglied er war.
Mit Kohlestift hielt er
1983 ein fast verfalle-
nes Metzenseifner
Hammerwerk fest, von dem nur das Wasserrohr
und die Antriebswelle ibrig geblieben war. ,Ham-
merwerk-Elegie” (s. Foto unten).

Ebenso sachlich gepréagt ist sein spéteres Ol-
bild, ,Hammerwerk im Dombachtal”. Mit Hilfe des
graphischen Pointillismus arbeitete er deutlich und
eindringlich das Wesen eines trockenen Stengels,
Distel, alter Eichen oder unbeweglichen Kérpers
heraus. Mit Hilfe der Strich-Punkte-Manier in
Tusche, formte er plastisch nicht nur das kérperhaf-
te eines Gegenstandes, sondern machte auch im
gréBeren Format zwei Kinderbilder seiner Enkel.

Diese graphische Technik wandte Gedeon auch
bei der Gestaltung von kleinen graphischen Blé&t-
tern, den EX LIBRIS an.

Die Oltechnik wandte er mit Vorliebe bei Natur-
bildern und auch bei einigen Portréts an.

Wenn Gedeon beim Olbild ,Pfirsichbltiten,” 1987,
blihende Pfirsichzweige am blauen Hintergrund
des Himmels, die Realitdt der Frihlingsblite be-
tont, dann abstrahierte er aber im Olbild ,Heiller
Sommer in Herlany" absichtlich die Gegensténd-
lichkeit der Bdume, Stréucher und

2. T e st i

Hiigel in der warmen Sommeriuft
auf kaum begrenzte Farbflachen,
die erst zusammen den Eindruck
sommerlicher Wéarme im Wald
vermitteln.

' Bevor sich Gedeon auf das
! anspruchsvolle Gebiet der Was-
L0 7] e serfarbenmalerei wagte, malte er

‘i . | in Gouache Naturbilder, Bauern-
: . | hduserin Ungam und auch meh-
rere Stilleben z.B. ,Zwei Zitronen,
Salvatorflasche am Fenster, jun-
ge Zwiebel, Ananasfrucht”. Die-
selbe Maltechnik benlitzte er auf
seinen Urlaubsreisen nach Jugo-
slawien. Von da stammen ,Ein-
Sl fahrt zur Boka Kotorska® ,Kirch-
lein in Kroatien®, ,Kartenspiel am
Meer”.
Die Aquarelle von Gedeon sind

straff gefalite Bilder, ihre Farben flieien nicht ins
Undeutbare hiniiber. Die Komposition des Bildes
zeichnet er, oft detailliert, besonders beim Aqua-
rellportrét, mit Blei- oder Kohlestift. Durch das
Auftragen von kréaftigen Farbténen und Schaften
erhalten die Gegensténde, Bdume, Blumen, Va-
sen, Rdume des Bildes ihre endgliiltige Gestalt.
Seine Aquarellbilder sind gut lesbar”, hier macht
sich wohl der Einflull seiner Graphikkenntnisse
bemerkbar. In der Aquarelltechnik malte er einige
Portréts. Dieser Technik bedient er sich vor allem
bei Landschaftsbildern und Stilleben. Im Jahre
1996 malte er neun Blumenstraulkompositionen
(42 x 56 cm) in lebhaften Farbténen (s. Foto oben)
mit symbolischem Kleingerét bei den Vasen (Ker-
ze, Apfel, Orange etc). Auf jedem dieser Bilder
dominiert die Farbe der poriratierten Blumen. Zu
den Oster- und Weihnachtsfeiertagen begrifit er
seit Jahren seine Verwandten und Bekannten mit
kleinen Zeichnungen, Bildern oder farbiger Druck-
grapnik in Postkartengréf3e, auch in den verschie-
densten Zeichnenmanieren.

Eine selbstédndige Ausstellung seiner Werke hat
er bisher nicht getétigt, doch beteiligte er sich mit
seinen Bildern an etwa 15 Austellungen, gemein-
sam mit Kaschauer bildenden Kinstlern. Seine
Werke befinden sich in seiner Familie, bei Ver-
wandten und Bekannten, aber auch in Osterreich
und Deutschland.

Ein Kennzeichen seines Schaffens ist, da3 er
ein Thema selten mit einer Darstellung abhandelt.
Dabei entstanden Zyklen oder Serien von Bildern,
die dasThema von mehreren Seiten beleuchten.

Einen breiten Raum in seiner Tétigkeit nehmen
die Zeichnungen und seine Graphik ein. Ol- Aqua-
relibilder, zusammen mit Kreide und Pastelldar-
stellungen, auch einigen Plakaten, runden das Bild
seiner schépferischen Tatigkeit ab.

Er malte, unbeeinfluldt von den gro3en Zeitstrd-
men der Kunst; es imponierten ihm der grof3artige
Kolorismus der Impressionisten (Manet, Monat,
Matisse, Cezanne) und die Trieb- und Darstellun-
gskraft der Vertreter der ,Briicke” (Heckel, Mueller,
Kirckner, Klee, Pechstein und Nolde).

Er zeichnet und malt frei nach seinen Vorstellun-
gen, wobei er stets bemiiht ist, den Charakter der
dargestellten Person oder den Eindruck des abge-
bildeten Gegenstandes zu vermitteln und zu unter-
streichen. Er bleibt am Erdboden. (kb)
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NEUE BUCHE ' :

Forberg damals und heute

(330 Seiten, reich bebildert, auch
Jurbig) kinnen Sie bei Geza Faix,
Reinhardstr. 5 71116 Gdrtringen
bestellen.

Preis 46,- DM (plus Porto und Ver-
packung) oder bei der Geschifisstel-
le der Karpatendeutschen Lands-
mannschaft Slowakei, e.V.70176
Sturigart Schlofstrafie 92/2. Die
Buchbeschreibung folgt in der néich-
sten Ausgabe unserer Zeitung.
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Im Verlag ViViT in KeZmarok/Kesmark sind drei neue Publikationen erschienen,
deren Herausgabe manch‘ Zipserherz erfreuen wird

Kezmarok

Der luxuriés gestaltete Bild-
band der Autoren Nora Barétho-
va, Du$an Jurdik, Mikulas Liptak
KEZMAROK fiihrt uns in drei Spra-
chen (Slowakisch, Deutsch, Eng-
lisch) aufdem historischen Rund-
gang zu den einzelnen kunsthis-
torisch wertvollsten Objekten der
Stadt, stellt uns das Erbe der Ge-
nerationen und die Stadt einst
und heute dar. Dariber hinaus

kénnen wir in Wort und Bild eini-
ges (iber die Umgebung der Stadt
und iber die kulturhistorisch
wichtigsten Stiifzpunkte der Zips
erfahren: tiber die Im Verzeichnis
des Weltkulturerbes eingetrage-
nen Objekte - die Zipser Burg
(Spissky hrad) das Zipser Kapitel
(Spisska Kapitula) und die Kirche
in Schigra (Zehra); iiber national-
geschiitzte Denkmaéler - das Werk
von Meister Paul aus Leutschau
{Levoéa), das Lyzeum und die
Holzkirche in Kesmark (Keima-
rok); iiber stddtische Denkmalzo-
nen - Leutschau, Kesmark, Geor-
genberg (Spisska Sobota) und
das Zipser Kapitel. Die Zips - ein
idealer Ort fiir Touristik, Bergstei-
gen und Kulturrouristik.

Zu bestelien bei: ViViT, s.r.o.
KeZmarok, Tel.: 00421-968-(4) 525
361.

Preis 450,- Sk. Fiir Mitglieder
des Karpatendeutschen Vereins

VIVIT, Kesmark. Die Texte stammen
aus verschiedenen élteren Veréffent-
lichungen und werden teilweise in der
Neufassung von Alfred Grosz wie-
dergegeben. Die ausgewahlten Tex-

ErméBigung.

Sagen und Legenden
der Tatra

heil’t das Bichlein, herausgege-
ben von Ernst Luthardt im Verlag

te sind durch Farbbilder von Karl von
Kéllay und Schwarz-Weilt-Bilder,
gezeichnet von Karl Kiraly ergénzt.
Ein geeignetes, schones Geschenk
fir Liebhaber der Zipser Heimat.
Preis: 169,- Sk., Zu beziehen bei
VIVIT, s.r.o. KeZmarok.
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53 GROSSER LOMNITZER TURM
54 OBERE JAGERSCHARTE

55 JAGERRUCKEN

56 JAGERJOCH

Ol1e BERG - UND £FLURNAMEN OerR hbobeN TaTRA

\on unserem Georgenberger Landsmann Dr. Klaus
Gattinger liegt jetzt ein Werk vor, von dem zu hoffen ist,
dal es demnéchst in Buchform erscheinen wird. In
diesem Werk, es stellt ein Wérterbuch der Berg- und
Flurnamen der Hohen Tatra dar, stiitzt sich der Autor
auf dltere Tatra-Fiihrer, vor allem auf die Arbeiten von
Pugkas, Komarnicki, Hefty-Vigyazo, Hochberger, Ivan
Bohu$, Paryski und vor allem auf eine leider unvollkom-
men gebliebene Arbeit unseres verehrien Prof. Alfred
Grosz.

Auf 222 Seiten gibt Gattinger alle Berg- und Flurna-
men 4-sprachig an - slowakisch, deutsch, ungarisch
und polnisch. In der Einleitung fiihrt der Autcr an, dalk
eine Ubersetzung, bzw. Interpretation solcher Namen
angestrebt wird, die bisher keine deutsche Benennung
hatten, die in den anderen Sprachen aber in den letzten
Jahrzehnten neu gegeben wurden. Es handelt sich hier
somitum eine Komplettierung im Sinne der von Puskas
genannten ,Aquivalente neuer slowakischer Namen in
ihrem neuesten Umfang, Form und Wortlaut”. Zahlrei-
che Grundrisse und ausgezeichnete Skizzen der ver-
schiedenen Berggruppen mit ihren Zinnen, Graten und
Scharten gestalten diesen Bergflihrer besonders tber-
sichtlich. So wird er sicher bald ein unentbehrlicher
Begleiter aller Reisender in die Bergwelt der Hohen
Tatrawerden. Von Jahr zu Jahr nimmtder Fremdenver-
kehr in die Zips erfreulicherweise zu. Auch in meinem
hiesigen Wohnort Treuchtlingen, veranstaltet ein Rei-
sebliro alljahrlich Fahrten dorthin. Wenn man Leute, die
an einer solchen Reise teilgenommen haben, nach
ihren Eindriicken befragt, erfahrt man, daf sie von den
landschafilichen Reizen dieser Landschaft und auch

von den Kunstschatzen der Zipser Stadte, tief beein-
druckt sind. Leider muld man dann aber auch die Erfah-
rung machen, dal man diesen Gésten, die kein Slowa-
kisch verstehen, so zungenbrecherische Bezeichnun-
gen wie ,Strbské pleso, Gerlachovsky tit, aber auch
Kezmarok und Levoga” zumutet. Vermutlich wissen die
Fremdenflihrer, die solche Reisegruppen betreuen, gar
nicht, dalk es sich hier um ein altes deutsches Sied-
lungsgebiet handelt, dald hier alle Berge, Seen und
Téler, aber auch alle Si&dte alte deutsche Namen
haben. Diese sollte man den Besuchern aus dem deutsch-
sprachigen Raum nicht vorenthalten.

Von diesem Werk ist also zu erwarten, dal es den
deutschsprachigen Besuchernder Tatra erleichtern wird,
sich in dieser einmalig schonen Bergwelt zurecht zu
finden, dal} es den slowakischen Fremdenfuhrern die
Betreuung ausléndischer Gaste erleichtern wird und
daf} es somit einen wesentlichen Beitrag zur Férderung
des Fremdenverkehrs leisten wird. Dariiber hinaus wird
es aber auch die Verdienste unserer Zipser Vorfahren
urn die Erforschung und Erschlieung der Hohen Tatra
dokumentieren. Waren sie es doch - ich erinnere an
David Fréhlich, Georg Buchholtz den Alteren, Georg
Bucholtz den Jingeren und andere - die die ersten
Bergbesteigungen in der Tatra durchfiihrten, Lehrwan-
derungen mit Schillern in die Tatra unternahmen und als
erste das ,Ziepser-Schnee-Gebilrg” beschrieben ha-
ben. Darliber hinaus soll es aber auch die Erinnerung an
unseren Prof. Alfred Grosz wachhalten, dem es nicht
mehrvergdnnt war, sein Werk ilber die Nomenklatur der
Hohen Tatra zu vollenden.

Guido ROTH

VELKA LOMNICKA VEZA

VYSNY POLOVNICKY PRIECHOD
POLOVNICKY HRB
POLOVNICKE SEDLO

NAGY LOMNICI TORONY
FELSO VADASZ CSORBA
VADASZ TARAJ

VADASZ NYEREG

WIELKA LOMNICKA BASZTA,
WYZNI MYSLIWSKI PRZECHOD,
MYSLIWSKA CZUBA,
MYSLIWSKA PRZELECZ
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Kinderlager in
Lucenec/Lizenz

Der Karpatendeutsche Verein
in der Slowakei - Region Hauer-
land organisiert alljéhrlich Som-
merferienaufenthalte fir Kinder
im Alter von 9 - 13 Jahren. Diese
Ferienlager hatten bisher groflen
Erfolg, da die gréfte Auf-
merksamkeit der Verbesserung
der deutschen Sprachkenntnis-
se der Kinder gewidmet wird.
Auflerdem werden immer Aus-
flige in die Umgebung, zu histo-
rischen Denkmalern und Se-
henswirdigkeiten organisiert.
Aufenthalt in der Natur, Wettbe-
werb in verschiedenen Sportar-
ten, Entwicklung der Kreativitat
der Kinder, dies alles tragt zur
Beliebtheit dieser Veranstaltung
bei.

In diesem Sommer findet das
von der Region Hauerland orga-
nisierte Kindersommerlager fir
alle Regionen der Slowakei vom
9. 8. - bis 19. 8. in der Hiitte
Polfana bei Luéenec/Lizenz
statt. Aus jeder Region kénnen
sich 10 Kinder anmelden. Die
Regionen erhielten die Informa-
tionen mit Anmeldungsformula-
ren schon Anfang Juni 1999, die
Vorsitzenden
dereinzelnen
Regionen
geben auch
jetzt noch ge-
naue Infor-
mationen.

St. Georgen bei PreBburg
EINLADUNG

Zum bereits traditionellen
Heimattreffen in St. Georgen
bei PreRburg am Sonntag den
26. September 1999 werdenalle
Landsleute herzlichst eingela-
den.

Programm:

8,00 Uhr Kranzniederlegung
beim Kriegerdenkmal
9,00 Uhr Evang. Gottesdienst

AnschlieRend Kirchenbuffet
und geselliges und gemiitli-
ches Beisammensein.

Es gibt Unterkunftsmoglich-
keitenim Pfarrhaus. Bitte wen-
den Sie sich an

Frau Anna Filo Pezinska 32

SK-90021 Sv. Jur
Tel.: 00421 - 744971 - 338

| ~ Ausschreioung
Journalistenpreis Osteuropa 2000

Die Aktion ,Hoffnung fiir Osteuropa” der evangelischen Kirchen in
Deutschland (EKD) verleiht in Zusammenarbeit mit dem Studiengang
Journalistik der Universitat Dortmund und dem Institut fir journalisti-
sche Bildungsarbeit ,Haus Busch® (Hagen) am 11. M&rz 2000 den
Journalistenpreis Osteuropa. Der Preis wird im Rahmen einer Festver-
anstaltung in Fulda tberreicht.

Angesprochen sind alle Journalistinnen und Journalisten, die in
Mittel- und Osteuropa leben und in Printmedien arbeiten.

Thema: Die diesjihrige Ausschreibung steht unter dem Thema

»GEMEINSAM ZUKUNFT GESTALTEN”

Elf Jahre nach Beginn der politschen und geselischaftiichen Umbri-
che sollen die Beitrige aufzeigen, unter welchen Bedingungen derzeit
Leben in den Landern Mittel- und Osteuropas gestaltet werden mufl. Es
sollte die Fragestellung reflektiert werden, wie eine gemeinsame Zu-
kunft der Menschen in ganz Europa entwickelt werden kann.

Den Teilnehmerinnen und Teilnehmer ist das Genre freigestellt.
Politische, wirtschaftliche, kulturelle, kirchliche Themen, auch von loka-
ler Bedeutung, kénnen eingereicht werden.

Voraussetzungen: Der Beitrag ist in deutscher Sprache zu verfas-
sen und muft verdffentlicht worden sein, Ein bereits in der Landesspra-
che veréffentlichter Beitrag ist zu Gbersetzen und das Original beizufi-
gen. Die Beitrage sollten nicht I&anger als finf DIN-A-4 Seiten (Schreib-
maschine oder PC) und fir Printmedien geschrieben sein. Hérfunk-
Manuskripte werden nicht angenommen.

Voraussetzung zur Teilnahme am Wettbewerb sind gute deutsche
Sprachkenntnisse.

Preise: Die Gewinnerin oder der Gewinner des Journalistenpreises
Osteuropa erhélt ein zweimonatiges Stipendium in den Monaten Sep-
tember/Oktober 2000 bei der Uberregionalen Tageszeitung ,Frankfurter
Rundschau®. AuRerdem werden zwei Férderpreise in Hohe von einmal
DM 2.000 und einmal DM 1.000 vergeben.

Mit der Pramierung der Beitrdge gehen die Rechte zur Verdffentli-
chung auf das Diakonische Werk der Evangelischen Kirche in
Deutschland tber.

EinsendeschluB: Bis zum 12. November 1999 missen die Beitrdge
eingegangen sein. Eine Entscheidung Uber die Verleihung des Preises
trifft die Jury im Dezember 1999, Der Rechtsweg ist ausgeschlossen.

Bitte reichen Sie lhren Artikel fir den Journalistenpreis Osteuropa
2000 mit einem aktuellen Pafifoto und einer Kurzbiographie an folgende
Adresse ein:

Diakonisches Werk der EKD e.V.

Hoffnung fir Osteuropa

Postfach 10 11 42

D-70010 Stuttgart

Fundgrube +YS»

’

Es geschah vor [+
vielen Jahren in ei- =
nem toleranten drei- @

sprachigen Dorf. Vor lauter Lange-
weile und Neugier suchten wir alte
Dachbéden auf, um immer etwas zu
suchen - und zu entdecken....

lch hatte damals auch Glick - in
einem alten Reisekoffer entdeckte
ich ein kleines Blchlein. Der Titel
verriet etwas Interessantes, geheim-
nisvolles: ,,Militdr-humoristische
Vorlesungen u.a. von F. Fifl" - Os-
tern 1902.

Na ja - es waren damals andere
Zeiten - der Wiener Walzer und die
Operetten-Ara, die dominierten. Hier
eine weitere Kostprobe:

Beschnappt

Helene, hor', ich bin nicht priide
und deine Freundin lange Zeit;

auch we/sst du, dass das Kokettieren
auch meines Herzens grofite Freud™

Denn heimlich mit dem Feuer
spielen,
das reizt die Nerven wunderbar
und bleibt das Vorrecht
schéner Frauen
filr ewig und fir immerdar.

Allein discret mull man's betreiben;
das aber siehst du selbst wohl! ein,
dein Oberfeut’nant von Husaren
der kdnnte woh! was kiliger sein.

Das muf3 ein Blinder endlich
merken,-
und da dein Gatte ja nicht blind,-
so finde ich es wohl erkiarlich,
dall er dir ziirmt, mein liesbes Kind!*

Aglaia schdttelt mit dem Kdpfehen:
HEl, ef, du nimmast far ihn Partei!
glaubst du, die Manner wéren
besser?
traust du dem Mérchen,
Ménnertreu'?

Ja - bis zum ersten Kind
- mein‘twegen
erstrecket wohl sich ihre Treu’,
doch ich hatt’ schon beim
zweiten Zweifel,
ob das auch wirklich unser sei”,
Ein alter Sympatisant C. H.

‘Das Lachen unseres Jahrhunderts -
A

5 - Dein Kuchen, Elde, i5t Dir - gelinde gedagt - ctivnd
vorbeigelungen.s - VUnmbglich, ich Habe ihn genaun uach
Backvorselrift yubereiter. Dic Fran Vertvalter toudsdste cin
egept ofne Eier, Frau Stenervenvidor ofne Butier und dic
Hrou Oberpodtadsdidtent ciud ofne Jucker - und die drei
Negepte hal' ich daun Hibsch ju cinem vercinigt. ¥

o Unna, mein Brdautigam Rommi am Sonntaq jn
Tidcl - ba werde el Selbdt dad E33en jubereiten,
e, frdulein. . . der meinige Kommt aber auch.
Munchener Fliegende Blatter, 1920
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Nachrichten aus
Heim und Famiilie

Lebenswege

Wie sind die Jahre
doch entschwunden
Wie eine Welle in das Meer!
| Da StrduBe ich
als Kind gewunden -
Es kommt
die gold‘ne Zeit nicht mehr.
Dann kam mit seinem Ernst
i das Lernen,
| Das Scheiden
| von dem Vaterhaus;
| Das Schwirmen
abends bei den Sternen,
Das Sehnen in die Welt hinaus.
Zuletzt gab es
ein Wiederkommen
Der eigne Herd
ward aufgericht't,
Die Sternenbahnen
sind verschwommen,
Es blieb der graue Weg
der Pflicht.
Doch soll er mir
nicht lastig werden
Trotz Hitze, Staub
und Feldgestein.
Es gibt auch Blumen
noch auf Erden
Und Freudenquellen
klar und rein!
R.F. Volkskalender 1917

. WIRGRATULIEREN |

Region I. Preburg

Wir gratulieren unseren Mitglie-
dern Paula Neuhaus zum 86., Luisa
Kochmann zum 80., Therese Pa-
chinger, Franz Kemn zum 79., Hilde-
gard KI€o zum 78., Maria Ko$a zum
77., Annemarie Tomecek zum 75.,
Anna Hupka, Helene Ladi¢, Rosi

Lengyel zum 74., Olga Kuchta, Mar-
git Slovak zum 73., Edith Svikruha
zum 72., Martha Bleho, Amalia Bol-
gaé, Brigitte Gombaréek, Klari Uhliar
zum 71., Angela Petrech, MUDr.
Julius Riedel, Edith Snydlo zum 70.
und Anni Hrotkova zum 60. Geburts-
tag.

Region Il. Hauerland

® Die OG des KDV in Tuzina/
Schmiedshau gratuliert Anna Ko-
hat zum 67. Geburtstag. Alles Gute,
viel Glick, Gesundheit und Zufrie-
denheit.

® Die OG des KDV inHorna Stub-
fia/Oberstubengratuliert Emilie Pos-
pisil zum 70. Geburtstag. Alles Gute,
Gesundheit und ein zufriedenes Le-
ben im Kreise ihrer Lieben!

@ Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Gizela lhring
zum 75., Rozalia Schwarcz zum 66.
und Ing. Jan lhring zum 50. Geburts-
tag. Viel Gluck, Gesundheit, ein lan-
ges und zufriedenes Leben!

® Die OG des KDV in Kl'aéno/
Gaidel gratuliert Maria Priehodova
zum 77. und Maria Petruch zum 68.
Geburtstag. Alles Gute, Gesundheit
und Gottes Segen.

® Die OG des KDV in Turcek/
Oberturz gratuliert Maria Priwitzer
zum 76. und Willi Herchl zum 45.
Geburtstagsfest. Wir wiinschen viel
Gliick, die beste Gesundheit, Erfolg
und Gottes Segen in den weiteren
Jahren.

@ Die OG des KDV in Nitrianske
Pravno/Deutsch Proben gratuliert
Marta Mendel zum 72., Hildegard
Halusch zum 70. und MUDr. Viliam
Elischer zum 45. Geburistag. Viel
Gliick, Zufriedenheit und alles Gute.
Die Hauptsache Gesundheit.

@ Die OG des KDV in Janova
Lehota/Drexlerhau gratuliert Anna
Binderzum 92. und Albin Binderzum
45. Geburtstag. Viel Gliick, Gesund-
heit, ein langes und zufriedenes Le-
ben.

@ Die OG des KDV in Malinova/
Zeche gratuliert Marta Greschner
zum 80. und Lydia Luprich zum 50.
Geburtstag. Wir wiinschen gute Ge-

sundheit und Zufriedenheit in den
weiteren Jahren.

Region lll. Oberzips

@ Die OG des KDV in Spisska
NovaVes/Zipser Neudorf gratuliert
Magdalene Donat zum 74., JUDr.
Rudolf Térék zum 69. und Julius
Znak zum 69. Geburtstag.Wir wiin-
schen alles Gute und bei bester Ge-
sundheit noch viele Jahre im Kreise
ihrer Lieben.

® Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorf gratuliert Trude Ko-
vacs zum 70., Valerie Saksa zum
70., Gustav Roth zum 66. und Anton
Antal zum 65. Geburtstag. Aufihrem
weiteren Lebensweg alles Gute,
Gesundheit, Glick und Zufrieden-
heit.

@ Die OG des KDV in Kezmarok/
Kesmark gratuliert Margita Kostiak
zum 78., Elisabeth Kudzbel zum 76.,
Katarina Kakody zum 75., Margita
Melicher zum 74., Paula Dufala aus
Zipser Bela zum 72. Julius Gresch
aus Rosenbergzum 66., Emilia Hyza
aus Kniesen zum 65., Jolana
Schmogner zum 55., Jan Tremba
zum 45., Monika Matikova zum 45.,
Maria Briksi zum 40., und Miroslav
Wagner zum 25. Geburtstag. Alles
Gute, Gesundheit, Glick, und Zufrie-
denheit.

@ Die OG des KDV inChmelnica/
Hopgarten gratuliert Johann Hani-
¢ak zum 79., Eduard Valigursky zum
70., Maria Gurkazum 66., Josef Neu-
pauer zum 35., Paul Hani¢ak zum
30. Und Martin Golein zum 25. Ge-
burtstag. Viel Gliick, Gesundheitund
noch viele Jahre im Kreise ihrer Lie-
ben.

Region IV. Unterzips

@ Die OG des KDV in MniSek n/
Hnilcom/Einsiedel a.d. Géllnitz
gratuliert Else Murcko zum 86., Ma-
ria Pekarovi¢ zum 78., Karol Konrad
zum 68., Emil Matuschzum 68., Lud-
wig Miiller zum 50. Peter Helcma-
novsky zum 40., Marieta Helcma-
novsky zum35. und Walter Toth zum
20. Geburtstag. Wir wiinschen Ge-
sundheit und recht viel Sonnen-

schein soll auch in Eurem Leber
sein.

® Die OG des KDV in Smolnik
Schmélinitz gratuliert Maria Lorinc
und Roland Fritsch zum 68. Geburts-
tag. Alles Gute, Gesundheit, Zufrie-
denheitund noch viele Jahre im Kre:i-
se ihrer Lieben.

® Die OG des KDV in Smolnicka
Huta/Schmélinitz Hiitte gratulier
Stefan Winkler zum 79., Jolanthe
Ledvinskyzum 72., Margarethe Poh-
ly zum 67.und Klara Sedlak zum 65
Geburtstag. Viel Glick, Gesundhei
und Zufriedenheitim Kreise ihrer Lie-
ben.

Region V. Bodvatal

® Die OG des KDV in Medzev
Metzenseifen gratuliert Johanr
Deutsch zum 88., Anna Brdastl zurr
78., Anna Gobl zum 76.,Viktor Ma-
rincak zum 72., Magdalene Turky:-
nak zum 69., Katharine Kolesar zurr
68., Marta Kovacs zum 67., Gejzz
Eiben zum 67., Anna Mucha zum
60., Vilma Macorlik zum 50., Rolanc
Godescha zum 40. und Renate Spi
$ak zum 30. Geburtstag. Liebe feiern:
de Mitglieder, nehmt heute unsere
Herzenswiinsche an: Gesundheit
Gliick und Freude auf der weiterer
Lebensbahn.

@ Die OG des KDV in KoSice
Kaschau gratuliert Margarete Dzu
bayzum 75., Marianne Vinduska zurr
71., Imelda Kupéik zum 68. Joze
Gajarsky zum 66., Hedvig Buranov
sky zum 60. und Artur Sebek zum 45
Geburtstag. Nachtraglich gratulier
sie Susanne Slavkovska zum 73.
Maria DaneSova zum 71., Gertruc
Hanzely zum 71., Magda Elias zun
69., Adam Buranovsky zum 67, Ste
fan Zavilla zum 65. und Alojz Rajnic
zum 35. Geburtstag. Alles Gute
Gesundheit und Gottes Segen im
mer nur auf euren Wegen.

Vyhradené pre adresné nalepky

KARPATENBLATT, herausgegeben vom Landesvorstand des Karpaten
deutschen Vereins in der Slowakei. Zur Herausgabe des Blattes tragt da:
Kulturministerium der SR mit einer zweckgebundenen Dotation bei. Anschrif
der Redaktion: Karpatenblatt, redakcia, Namestie sv. Egidia 55/50, 05!
01 Poprad, Telefon und Fax: (092) 724 217, Anrufbeantworter (092) 72
765. Die Interessen des Herausgebers vertritt der Redaktionsrat, Vorsitzen
de Mgr. Gertrud Greser. Schriftleiterin Gabriele Kintzler. Das Blatt erschein
einmal im Monat. Verbreitet durch die Ortsgemeinschaften des Karpaten
deutschen Vereins in der Slowakei. Die Beitrdge geben die Meinung de
Verfasser, nicht immer die des Herausgebers und der Redaktion wieder
Auswahl und Kiirzungen sind von der Redaktion erforderlich. Redaktions
schluB am 6. Tag jedes Monats. Abonnentenpreis: 96 Sk im Jah
(Postgebiihr einbezogen) - predplatné zaslat’ post. poukazkou typu ,C" n:
adresu redakcie, osobitna prihlaska nie je nutna. Fur die KDV-Mitglieder is
der Bezugspreis bei kollektiver Abnahme mittels der OG KDV 48,- Sk.
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-Staatsekretar im
Kulturmini-
\ sterium der
| SR Herr Milan
GACIK
-Sprecher und
- persénlicher
Berater des stell-
vertretenden Ministerprasi-
denten fur nationale Minderheiten Herr
Peter MIKLOSI

-Botschafter der Republik Kroatien Herr Gjuro
DEZELIC

-Botschaftsrat der Botschaft der Bundes-
republik Deutschland Herr Hans-Giinter
LOFFLER

-Vertreter des Botschafters der Europdischen
Union Herr Felix MITTERMAYER

-Vertreter der Botschaften der Ukraine und
Ungarn, die Herren SITAR und Andras AGH
sowie Herr Adolf MULLER vom deutschen
Generalkonsulat in Krakau

-Fir die Abteilung fur Minderheiten des Kultur-
¥ ministeriums Frau BOLEMANTOVA und Herr
Josef-Augustin LANG

-Birgermeister der Stadt Kesmark Herr
FrantiSek GROHOLA

Exzellenzen,

KESMARK, 25. - 27. JUNI 1999

Zum 4.Kultur- und Begegnungsfest, das diesmal in den Tagen vom
24. - 27. 6. 1999 in Kesmark stattgefunden hat, nahmen folgende
Kulturgruppen und Gaéste die Einladung an:

-Fur den Deutschen Jugendverband fiir Nord-
schleswig sein 1. Vorsitzender Herr Hans-Werner
NISSEN und der Geschaftsfihrer Herr Knut
LIPPERT

-fur die Landesselbstverwaltung der Ungarndeut-
schen Herr Johann SCHUTH

-Vorsitzende der Regionen und der Ortsgemeinschaf-
ten des KDV-Vertreter der Minderheitenverbande in
der Slowakei und weiterer Organisationen und Institu-
tionen, darunter vor allem fur die Hans-Seidel-
Stiftung Frau Eva HLAVACKOVA und fur die Firma
Alcatel ihr Direktor Herr Adalbert NEUMANN

Das Programm gestalteten die einzelnen Gruppen
aus Prefburg, Einsiedel a. d. Gdllnitz, Tanz-
gruppe Strahl aus Deutschendorf, Schmoll-
nitz Hiitte, MARMON Hopgarten, gemein-
same Gesanggruppe der Oberzips, Turz,
Kaschau, Zeche.

Auslandische Gruppen: Kulturgruppen und
Ensembles der deutschen Minderheiten
aus Chisinau (Moldau), Singgruppe Lem-
berg (Ukraine), Slowakiche Blaskapelle aus
Nadlak (Ruménien), als auch die Volkstanzgrup-
pe Deutschnofen (Siidtirol/ltalien).
Gaste:Kulturgruppe der Kroatischen Minder-
heit in der Slowakei (Folkloregruppe Rosica,
Ruzica, Pasaki), Folklorgruppe Goralik.

| Gertrud Greser, Vorsitzende des Karpatendeutschen Vereins
in der Slowakei sprach die Teilnehmer des Festivals folgend an:

meine sehr geehrten Damen und Herren, liebe Landsleute, Das Kultur-
und Begegnungsfest erlebt heute seinen 4. Jahrgang, zum vierten Mal begegnen wir
einander auf dieser Freilichtbiihne. Wir sind ihr wohlbekannt und sie ist uns vertraut. Ich
glaube,sie ist im Laufe der Jahre zu einem Symbol geworden: einem Symbol dessen, was
uns verbindet, einem Symbol der Gemeinsamkeit in Sprache und Kultur, einem Symbol
der gegenseitigen Bereicherung. Als solches Symbol stelit sie eine Briicke dar, ber welche
wir eine Erbschaft fiir die Zukunft bewahren, liber welche wir sie weitertragen. Wichtig
ist, daB dieser Weg in die Zukunft uns allen Freude bereitel. Es bleibt deshalb nur zu
wiinschen, daf all das Besondere, was in der Atmosphire des Festes enthalten ist, auch
Eingang in unseren Alltag findet. Ich wiinsche uns allen einen schénen Nachmittag.

Aus den Festansprachen

Der Staatssekretar des Kul-
turministeriums der SR Herr
Milan GACIK: ,/m Namen des
Kulturministeriums und auch im
Namen der Regierung der SR
begriiBe ich diese einzigartige
Veranstaltung. Vor kurzer Zeit
habe ich am Bundestreffen der
Karpatendeutschenin Karlsruhe
teilgenommen und ich kann sa-
gen, dalBich schonlange keine so
herzliche Atmosphére erlebt
habe, wie sie dort herrschte. Es
behauchte mich eine groe Zu-
sammengehdérigkeit, die ichauch
beidieser Veranstaltungversplire.
Es bestétigt, daR es méglich ist,
im gemeinsamen Verstéandnis zu
leben. In diesem Sinne kénnen
die Karpatendeutscheninder Slo-

vom Karpatendeutschen Verein
inder Slowakei veranstaltet wird
und daR ich Sie auch am Boden

wakei als Beispiel fiir unsere zer-
strittene slowakische Gemeinschait
dienen.

Ich winsche threm Kultur - und
Begegnungsfest Erfolg. Esmégeein
Festtag aller Teilnehmer sein, damit
wir uns gemeinsam auch auf die
nachfolgenden Festtage freuen
kénnen.”

Hans-Giinter LOFFLER, Bot-
schaftsratder Botschaftder Bun-
desrepublik Deutschland liber-
mittelte GriiRe vom Botschafter
Ludger Buerstedde, der das
Gliick hatte, schon zweimal an
diesem schénen Fest teilzuneh-
men, /nderBotschaft hat manmirso
viel dber das Kultur - und Begeg-
nungsfest in Kesmark vorge-

schwérmt, daf3 ich sehr neugierig
warundgeme hierhergekommen bin.

Schon in der Benennung des
Festes wird die Idee der Begegnung
unterstrichen. Die Karpatendeut-
schen sind das Verbindungsglied
zwischen den einzelnen Nationali-
taten, diein der Slowakeileben. Das
habeich schonimHaus der Begeg-
nungin Preburg erwshnt, woich zu
Besuchwar...

Ich wiinsche dem Fest gutes Ge-
lingen.”

FrantiSek GROHOLA, Biirger-
meister der Stadt Kesmark:

,Esistmireine Ehre undich freue
mich, dal3 ich Sie alle hier begriiRen
kann - die Teilnehmer des vierten
Kultur-und Begegnungsfestes, das

der alterttimlichen Stadt Kesmark
begrifien kann. Die Stadt Kes-
markist vomAnfang anein Sym-
bol des Zusammenlebens ver-
schiedener Vélker und Volks-
gruppen. Unsere Ahnen schufen
und hinterliefen uns und den
néchsten Generationen eine
Menge kultureller und histori-
scherDenkméler. Unsere Pfilicht
ist es, das Erbe unserer Ahnen
zu pflegen und zu bereichern.
Die Lieder, Musik, Ténze, das
gesprochene Wort, alles, was hier
heute erklingen wird, tragt sicher
zur Annéherung, zum Kennen-
lernen bei.

Fuhlen Sie sich beiuns wie zu
Hauseundkommen Sie ndchstes
Jahrwieder!”




Ds Amphitheater, voll neugieriger Kinder, begrifte die ausiandischen
Frnsembles schon am Freitag.
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Am Sawmstag lebten die Straflen der Stadt  voem Stadtumzug der|

Teilielmer des Festivals auf.
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Die Kindertanzgruppe [ STRAHL" nef auch die Sonne herbei, die nach
langer Zeit auf dem Himmel strahite.
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IN WORT

DIE ENSEMBLES STELLEN SICH VOR. Schon zum 4. Mal fand in Kesmark
das Kultur- und Begegnungsfest statt, das uns allen die Méglichkeit gibt, sich
nicht nur mit unseren alten Bekannten zu treffen, sondern auch eine unver-
gefiliche Atmosphére zu genielen.

Zum Héhepunkt des Festivals wurde das Galaprogramm, andem das Publikum
die Darbietungen von in- und auslédndischen Kulturgruppan angesehen und
angehart hat. Ein abwechslungsreiches Szenarium stellten der Kulturreferent
des KDV Eduard Buras mit Michal und Dana Nega zusammen. Den ganzen
Nachmittag haben Ingrid Curnek und Zuzana Bobrikova konferiert. Als erste
auf dem Programm waren die Gruftworte der offiziellen Géste.

Zuerst traten die Kinder der Folkloregruppe Goralik aus Kesmark auf, die an
hiesiger Grundschule Uben. Aus der Ukraine nahmen dieses Jahr unsere
Einladung 9 Mitglieder der Tanzgruppe aus Lemberg an, geleitet von Eugen
Tillmann. Zur Bereicherung des Programms trug sicher auch der
Kinderensemble Strahl aus Deutschendorf bei. Sehr erfolgreich waren auch
die Shdtiroler, die in typischen Trachten ihre Traditionen vorflhrten. Schéne
Lieder konnten wir uns vom M&dchenchor aus Kischinew (Moldawien)
anhdren. Die Oberzips war diesmal durch einen gemeinsamen Auftritt von
Singgruppen aus Deutschendorf, Kesmark, Hopgarten und Zipser Neudorf
vertreten. Was typisch flr die Banater Deutschen ist, konnten wir an der
Darbietung der 8-kdpfigen Tanzgruppe aus Reschitz (Rum&nien) sehen. Aus
Einsiedel a.d. Géllnitz war der dortige S&ngerchor dabei. Die Kaschauer
prasentierten sich mit ihrer Singgruppe namens Nachtigall. Nicht nur einige
Jagerlieder, sondern auch ein schwébisches Lied. Die S&ngerinnen aus
Schmblinitz-Hite waren schon zum dritten Mal beim Fest. Gesénge (ber die
Heimat und Natur waren Inhalt des Auftrittes der Kulturgruppe aus Schmélinitz.
Ein schénes Erlebnis bereiteten durch ihre Lieder uns die Gebrider Hein und
Oss Kréher aus Deutschland. Die Kroatische Minderheit in der Slowakei zeigte
uns ihre Bréuche in ihrer Darbietung. Die Pressburger Sangerinnen nehmen
jedes Jahr am Festival teil und anders war es auch in diesem Jahr nicht. Die
authentische Folklore konnte man wéhrend des Auftrittes von Marmon aus
Hopgarten wahrnehmen.

Wahrend des Nachmittags, den wir im Amphitheater verbrachten, konnte man
ein grofles Zusammengehdrigkeitsgeflhl spliren, denn Kultur ist etwas, was
uns verbindet. Jozef HERBULAK, Rudolf MICHALENKO

EROFFNUNG DES KULTUR UND BEGEGNUNGSFESTES IM AMPHI-
THEATER. Alles fing um 10:00 Uhran. Es kamen viele Kinder aus Schulen, um
diese Veranstaltung zu sehen. Als die erste kam die Kesmarker Folklorgruppe
Goralik an die Reihe. Danach folgte die Moldawische Folkloregruppe aus der
Stadt Kischinew, die deutsche Volkslieder sang. Eine Folkloregruppe aus
Tschechien tanzte und sang uns schén vor. Danach kam die ukrainische
Gruppe dran und heiterte uns mit ihrem Tanz auf, es kam wieder Tschechien
an die Reihe und zeigte uns mit Sprung und Schwung ihren Tanz mit Stocken.
Als die vorletzte kam die Stdtiroler Folkloregruppe aus Italien an die Reihe. Sie
tanzten und sangen und bezauberten uns mit ihren Trachten, die sich von den
anderen sehr unterschieden. Diese Veranstaltung war eine Erdffnung des
Kultur- und Begegnungsfestes, die uns in die feierliche Atmosphére des
Festes versetzten sollte, was sie natiirlich auch tat. Es hat wirklich sehr viel
Spaly gemacht, zuzuschauen, wie auf der Blhne Leute aus den verschie-
denen Landern tantzen. Wenn auch ein Mensch diese L&nder nicht besucht,
so kann er sich vorstellen, wie ihre Kultur aussieht. Paula HANUDEL

SCHONE TONE AUS DER STADT. AmMorgendes 26.6. 1999 erlebte Kesmark
eine nette Uberraschung, den es fand schon zum vierten Mal in der Innenstadt
eine Vorstellung der ausléndischen Volksgruppen statt. Wie immer auch jetzt
bereiteten sie den Bewohnern ein buntes Program vor. Alle Volksgruppen
sammelten sich vor dem Rathaus in der Mitte der Stadt. Die Musik hirte jeder,
der in der Stadt war. So kann man sich nicht wundern, dafl sich so viele
Menschen die Zeit fanden, um dieses Ereignis anzusehen. Die Fenster der
Hauser blieben auch nicht leer. Mann sah, daf sich die Menschen fur solche
Veranstaltungen interessieren. Und so war der Platz gleich mit Menschen
Uberflutet. So bot sich mir eine Gelegenheit an, die Menschen zu fragen, was
sie davon halten, wie es ihnen gefélit: 1. Vater mit Tochter. Ich weilt davon,
es war auch das letzte Jahr hier. Ich finde es schén. 2. Lehrerin. Es gefallt vor
allem meiner Nichte, aber mir auch, denn ich habe auch eine Schwache dafir,
3. Herr Sobek. Es geféllt mir, daft es nicht nur Volksgruppen aus der Slowakei
mitmachen. Rastislav STULLER

EINUMZUG INKESMARK, Wie ichmich am Samstag, den26.6. 1939, um 9.45
Uhr dem Kesmarker Rathaus naherte, ereichte mich eine gewille Atmosphére
und feierliche Musik. Mein Blick traf auf den Maibaum von Stdtirol, um den der
Béndertanz getanzt wurde. In der Reihenfolge Rumdnien, Moldawien,
Ukraine, wieder Rumé&nien, Sudtirol und Slowakei fing der Umzug in wunder-
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schénen Trachten an. Ein wichtiger organisatorischer Fehler fiel mir auf. die
Musik. Es spielte jedes Land auf einmal und das horte sich schrecklich an.
Singend, tanzend und fréhlich gingen manche Leute mit, manche blieben
beeindruckt stehen ... lch hielt eine alte Frau an, um sie zu fragen, wie ihr der
Umzug gefallt: ,Es ist wunderschén, dal sich diese Lander in ihren Trachten
beim Rathaus versammelten, um feierlich beim Festival teilzunehmen. Einfach
hertlich .." Emilian HOYER

BUNTE TRACHTEN IN DEUTSCHENDORF. Die Teilnehmer des Kultur- und
Begegnungsfestes traten vor dem grofen Finale in mehreren Stadten auf. Eine
von diesen Stadten war auch Deutschendorf, wo es schon zum zweiten Mal
stattgefunden hat, organisiert von Vladimir Majovsky. Dieses Jahr traten zwei
Tanz- und Singgruppen in Deutschendorf auf; Deutsche Jugend aus Ukraine
und Generation aus Moldawien.Zuerst trat die DJU mit ukrainischen Trachten
und Liedern auf. Danach hat sich die Generation aus Moldawien mit wunder-
schénen deutschen Liedern vorgestellt. Nach einer kleinen Zugabe wurden
sie wieder von DJU ausgewechselt. Diese traten danach in deutschen
Trachten auf, Zuletzt haben sie etwas von ,eigener Kiiche" gezeigt: moderne
Musik verbunden mit alten Tanzen und Liedern. Die Orstgemeinschaft war von
diesem Auftritt sehr begeistert. Rastislav STULLER

Der BESUCH DER SUDTIROLER IN LEUTSCHALU. Leutschau- eine schine
historische Stadt in der Zips, die durch ihren bekannten Renaissance - und
Gotikbaustil bekannt ist,hatte Gelegenheit die Volkstanzgruppe Deutschnofen
aus Sadtirol willkommen zu heiten.Der Auftritt hat im Park von Leutschau
stattgefunden. Zuerst waren dort nur ein paar Zuschaueraber als die
Sidtiroler den Bandertanz vorgefihrt hatten,ist der Park voller geworden. Die
Leistung der Sodtiroler wurde mit einem freundlichen Applaus belohnt.in
Leutschau herrschte freundliche Stimmung und viele Leutschauer wollten
sich mit den Musikanten bekanntmachen. Danach hatten sie die Zipser Burg
besichtigt,und es ténte dort ein schones tirolisches Lied. Wieder wurden
unsere Gaste von den anderen Leuten, die die Burg besichtigt hatten,
bewundert. Die gréfte Burg in Mitteleuropa harmonisierte mit der Natur was
nicht nur fiir die SQdtiroler,sondern auch fur mich eine schéne Erinnerung ist. M Den ausléndischen retinehmenden Gruppen kdatschien die Zuschauer ™

Lubo$ HERBULAK [~ 4uch in Deutschendorf, Leutschau , Hopgarten und auch unter der Zipser
ped Birerg.

I I

KULTURABEND IN HOPGARTEN. Hopgarten ist schon lange sehr bekannt
durch seine,Geschichte. Einen Stein in dieser Mosaik stellen die Ereignisse auf
dem Hugel MARMON dar. Marmon ist ein Berg, der sich hinter dem Dorf
Hopgarten befindet. Wahrend des zweiten Weltkriegs haben sich dort viele
Leute versteckt. Im Jahre 1990 entstand eine Kulturgruppe, die gerade nach
diesem Berg benannt wurde. Diese Gruppe ist durch ihre hervoragende
Auftritte im Europa berihmt. Anlasslich des Kultur- und Begegnungsfestes in
Kesmark besuchte Hopgarten wieder eine Tanzgruppe und ein BlaRorchester
aus Rumanien. Das interessante Programm, das sie fir uns vorbereitet haben
brachte uns gute und lustige Laune die auch den ganzen Abend im ganzen
Dorf herrschte. Spater Abend haben sich alle verabschiedet und jeder nahm
sich nach Hause schéne Errinnerungen in die Zukunft.  Rébert BAJNER

DEUTSHE KUNST INDER ZIPS. Am Freitag, 25.Juni 1999 um 13:00 Uhr, wurde
im Museum in Kesmark eine Ausstellung der deutschen Maler, die in der Zips
wirkten eroffnet. ,\Wieso gerade Kesmark?" mégen sich manche Leute fragen.
Die Antwort ist einfach: in Kesmark gab es schon einige Ausste llungen, die
sich auf Karpatendeutsche bezogen... Mit Hilfe vom Museum Kesmark, dem
Zipser Museum Leutschau, Heimatkundlichem Museum Zipser Neudorf,
Museum TANAP Tatra Lomnitz und dem SNM -Museum der Kultur der Von der Frafinung der Ausstellung.
Karpatendeutschen konnte diese Austellung erméglicht werden. Nach einer e
musikalischen Darhietung von drei Padagogen einer Kunstschule (Kontrabald,
Blockflote, Syntetizer mit dem , Sound” eines Cembalos), die aus den 13 Suiten
aus dem musikalischen Kleeblatt" von Daniel Georg Speer spielten, wurde die
Ausstellung von Jozef Ridilla, erdffnet. Er hatte uns mit einer Auslese der
Austellung bekannt gemacht (K. Tibelly, V. Forberger, usw.). Es wurde uns
von ihm gesagt, daft die zértlichen, perfekt restaurierten Kunstwerke zum
ersten und hdchstwahrscheinlich auch zum letzten Mal zu sehen sind... Wie
ich mich auf der Austellung umschaute bemerkte ich, dal die werten Géste
wie Herr Josef Lang, Verireter des Kulturministeriums der Slowakischen
Republik, Frau Gertrud Greser, Landesvorsitzende des KDV in der Slowakei,
Herr Viktor Munteanu, der Vertreter der Karpatendeutschen Landsmannschaft
aus Stuttgart, und Herr Heinz Schmidt, Direktor des Museums der Archivbib-
listhek in Karlsruhe, hochstbeeindruckt waren... Nachdem mir Herr Munteanu
verriet, dall er die Zusammenarbeit des KDV mit den Jugendlichen in der
Slowakei sehr schatze (,Jugend ist die Zukunft; jemand sollte es weiter-
fuhren") und IKeJA sehr nitzlich finde, habe ich das Museum Kesmark (nach
einem Glas Rotwein) verlassen und schrieb diesen Artikel...

Emilian HOYER Ich sage euch, da war was los... Foto Rudo KOTESOVSKY
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WARUM EIN FESTIVAL?

Die Tradition des Kultur- und Be-
gegnungsfestes begannim Jahr 1996.
Eduard Buras sagte dazu: ,Das war
der Karpatendeutsche Verein in der
Slowakei, der sich nicht mit der Tat-
sache abfinden wollte, daft wéhrend
die anderen Minderheiten ihre Folklo-
refestivals veranstalten, die diese
reprasentieren, vermissen die Kar-
patendeutschen solche Festtage.
Dabei sind in den Jahren der deut-
schen Wiedergeburt mehrere gute
Kulturensembles entstanden. Die Zeit
ist reif dafur, die Kultur der deutschen
Minderheit der breiten Offentlichkeit
vorzustellen®.

WARUM GERADE KESMARK?
.Die Ort haben wir sehr sorgféltig
ausgewihit, soll er doch zu einem
Begriff werden, wie es Vychodna
fur die Slowaken ist. Die Stadt hat ein
Amphitheater, einen effektvollen
Schlohof, Ausstellungs- und Be-
gegnungsraume. Nicht unerheblich
istund die Zuganglichkelt historischer
Denkmadler - der Zipser Burg, der
Stadte Leutschau, Georgenberg u. a.
Ins Gewicht fiel auch die Bereit-
willigkeit, mit welcher Kesmark die
Rolle des Gastgebers auf sich nahm.

KESMARK '1996

Die Feierlichkeit des ersten Kultur -
und Begegnungsfestes unterstri-
chen die Gaste: Der Kulturminister
der SR lvan Hudec, Alojz Rajni¢ vom
Amt des Prasidenten der SR, Heike
Zenker, Botschafterin der Bundes-
republik Deutschland u. a.

.Am Anfang des Festes war die
Idee. Die Idee, durch ein besonderes
Fest an die Offentlichkeit zu treten,
um ein Zeichen der Existenz, der
Wiederbelebung und der Gemeinsam-
keit zu setzen“..., so schilderte die
Landesvorsitzende des KDV Gertrud
Greser den Beginn einer Tradition.

KESMARK 1997

Das Fest beehrte der Staatsprasi-
dent der SR Michal Kovag, der Staats-
sekretar des Kulturministeriums der
SR Pavol Panis, der erst neuangetre-
tene Botschafter der BRD Ludger
Buerstedde, der Bundesvorsitzende
der KdLM Oskar Marczy, der Ge-
schaftsfihrer des DJN Knut Lippert,
u. a. Gaste.

Die Redaktion des Karpatenblattes
hat im _Schreibseminar* zum ersten
Mal der Jugend die Grundsatze der
Journalistenarbeit beigebracht und
die Jugendlichen haben mit grotem
Eifer selbst die ,Jugendpalette” ge-
staltet

KESMARK 1998

Hohe Gaste kamen wieder: Staats-
sekretdr des KM der SR Pavol Panis,
Botschafter der BRD Ludger Buer-
stedde, Bundesvorsitzender der
KdLM Oskar Marczy. Eine besondere
Ehre war die Teilnahme von Rolf
Gossmann, dem Vorsitzenden des
Expertenausschusses des Europa-
rates fur Angelegenheiten des Schut-
zes nationaler Minderheiten und Re-
feratsleiter fur Minderheitenrechte
und - Angelegenheiten im BMI.

Unsere IKeJA - Jugend gestaltete
selbstandig den ersten ,Festivalbo-
ten”, der - Uiber Nacht gedruckt - das
Licht der Welt erblickte und den die
Jugendlichen am Abschiedstag -
Sonntag den Teilnehmern Uberrei-
chen konnten.

Eine schone Tradition wurde an-
gelegt. Das vierte Blatt des Kleeblat-
tes wéachst heran, das vierte Kultur-
und Begegnungsfest naht seinem
Ende zu.

Auf Wiedersehen beim Jubi-
laumsfest im Jahr 2000 !!!

Schreibseminar in _Yesmark 71999

Wir schreiben das Jahr 1899.
Wieder einmal gab es ein Schreib-
seminar in Kesmark. Vier tichtige,
begabte Leutchen aus Pref-
burg kamen am Donnerstag, den
24.06.99, schon um 11:00 Uhr (1)
beim Hotel Start an. ,Keiner war da
um uns vom Bahnhof abzuholen!",
beschwerten sich ... Abendessen
gab es erstum 19:00 Uhr (Il). Nach
der géttlichen Mahlzeit haben sich
die jungen ,Journalisten® aus
PreRburg, Haueriand, Kaschau und
Kesmark versammelf, um sich die
Arbeit aufzuteilen. Das Wetfter an
diesem Tag war kalt, regnerisch,
trib, bewdlkt, ddster und grau
(einfach ,herriich®). Beim finfzehn-
mindtigen Lagerfeuer haben sich
die Schreibseminarieute am Abend
besser kennen gele:nt ... Am
néchsten Morgen wurden wir von
irgendeinem Kerl brutal geweckt.
(Dieses Erlebnis hétte fatale Fol-
gen haben kénnen.) Fir das Bege-
hen dieses Verbrechens wird im-
mer noch Eduard Bura§ verdédch-
tigt (lebend oder fot: 1,— Sk).
Nach dem Frihstick hat die Arbeit
angefangen. Im Amfitheater haben
Paula und Rudi aus Pref3burg
schon fleiBig gearbeitet. Das Wetter
wurde auf einmal schén, sonnig,
warm und gelb, aber die N&chte
waren trotzdem saukalt. Nach dem

Mittagessen gingen die Rumd&nen
nach Hopgarten, wo sie einen
Satelitenauftritt hatten, die Sddtiro-
ler nach Leutschau, wo sie auch
einen Auftritt hatten, natdrich gin-
gen auch die Ukrainer und Malda-
ven nach Deutschendorf. Die Ruma-
nen wurden von Robert Bajner und
Jozef Herbulak, die Sddtiroler von
Rudolf KoteSovsky und Lubo Herbu-
14k begleitet, und natdriich begleite-
ten auch Paula Hanudel, Adrana
Szilagyova und Rasto Stuller die
Ruménen und Moldaven. Uber die-
ses haben die jenigen Personen
ihre Artikel geschrieben. Zum Ab-
schluss dieses mehr oder weniger
anstrengenden Arbeitstages warim
Hotel Start eine Disco (im Osten oft
Jdidzina“ genannt). Bei dieser ha-
ben sich alle ndher kennen gelernt.
(Wir alle wissen, was wir unter
Jn&her’ meinen.) Nach diesem echt
tdnzerischen Abend (du wei3t was
ich meine, Emilian), begaben sich
viele noch nach oben in die Hdtten
des Hotels Start, um noch mitei-
nanderetwas zu plaudern, zulachen
undum Erfahrungen auszutauschen.
Nach so einer langen Nacht bega-
ben sich alle in ihre Betten, um we-
nigstens ein bisschen zu schlafen.
Leider wurde nichts daraus, denn wir
mussten frilher aufstehen, als sonst,
da es ein sehr stressiger Tag wer-

den sollte. Nach dem Frilhstick
gingen wirin die Stadt, um uns den
Umzug anzuschauen. Danach
begaben wir uns wieder ins Hotel
zuriick. Wir fanden uns alle bei
der Hauptvorfihrung im  Amphi-
theater. Es war ein sehr stressiger
Tag, doch es hatte sich gelohnt.
Vielleicht sieht es jetzt so aus, als
ob uns dieses Schreibseminar
gamicht Spal3 gemacht hétte, aber
da tiuscht ihr euch gewaltig. Denn
wir sind gamicht froh, von hier we-
gzufahren. Besonderer Dank an
Walter und Janko, die uns (Emilian
Hoyer und Paula Hanudel aus
Pref3burg) gut verstehen.

Die |, Zei-
tungsenten” ha-
ben wir erschossen.
Falls doch noch wel-
che geblieben sind,
bitten wir um Ent-
schuldigung.

Herausgegeben als Seminararbeit der Teilnehmer des Schreibseminars fiir Jugendliche in
Kesmark vom 24. - 27. 1999. Samtliche Beitrige, graphische Gestaltung und Druckvorbereitung
bereiteten die Teilnehmer des Schreibseminars: Jan Vaséak, Rudolf KoteSovsky, Rudolf Michalen-
ko, Jozef Herbulak, Robert Bajner, Ladislav Bajner, Lubos Herbulak, Walter Toth, Monika Janéekova,
Emilian Hoyer, Paula Hanudel, Adriana Szilagyova, Rastislav Stuller, Jan Dusinsky, Toni Tkacik; unter

der Leitung der Redaktion Karpatenblatt.




